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Réglement
du Grand Conseil du canton de Berne
(Modification)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition de la Conférence des présidents,

arréte:

Les articles 38, 47, 61, 90 et 94 du réglement du Grand Conseil, du 8
février 1972, sont modifiés comme suit:

Art.38 'La Commission de justice se compose de onze membres.
Elle préavise les recours en grace, les propositions de naturalisation,
les pétitions et les plaintes adressées au Grand Conseil, vérifie la
gestion de la Cour supréme, du procureur général et du Tribunal
administratif et des assurances et soumet ses propositions a I'assem-
blée. Le Grand Conseil peut aussi lui déléguer d'autres affaires.

2 La Commission de justice fera régulierement rapport au Grand
Conseil sur les pétitions qu’elle aura recues et la suite qu’elle leur aura
donnée.

Art.47 Lesgroupesdu Grand Conseil devront toujours étre équita-
blement représentés dans les commissions (art.26, ch. 19, Cc). Un
groupe qui est représenté dans une commission maintient également
cette représentation dans une commission immédiatement supérieure
en nombre.

Art.61 “LaCommission derédaction se compose du chancelier de
I’Etat ainsi que d'autres membres permanents nommeés par la Confé-
rence des présidents, sur proposition du chancelier de I'Etat. |l faudra
tenir équitablement compte de la représentation des membres d’ex-
pression francaise. Le chancelier de I'Etat préside et désigne au
besoin des suppléants. Le président de la commission du Grand
Conseil chargée de I'examen du projet fait partie de la Commission de
rédaction a titre non permanent; il a voix consultative.

Art.90 'Le président du Grand Conseil touche une rétribution de
4500 francs, le 1¢r vice-président de 1500 francs. Ces montants ne
comprennent pas les jetons de présence qui leur sont alloués en leur
qualité de membres du Grand Conselil. '
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20 3 février 1975

Art.94 2 Cette subvention comprend:
a une contribution de base proportionnelle a I'importance numérique
des groupes, soit:

jusqu’a 10 membres: 3 500 francs
de 11 a 30 membres: 4 000 francs
de 31 a 50 membres: 4 500 francs
a partir de 51 membres: 5 000 francs

b une contribution de 500 francs par an et par membre du groupe.

Les présentes modifications entrent en vigueur des leur adoption par
le Grand Conseil.

Berne, 3 février 1975 Au nom du Grand Conseil,

le président: Meyer
le chancelier: Josi
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Décret

concernant I'octroi de suppléments fixes aux
bénéficiaires de rentes de la Caisse d’assurance de
I'administration de I'Etat et de la Caisse d’assurance
du corps enseignant

(Modification)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

Le décret du 12 novembre 1970 concernant I'octroi de suppléments
fixes aux bénéficiaires de rentes de la Caisse d'assurance de I'admi-
nistration de I'Etat et de la Caisse d"assurance du corps enseignant est
modifié de la maniére suivante:

Art.2 Le Conseil-exécutif est autorisé, en cas de modification des
rentes AVS et Al, a adapter le montant des suppléments fixes et les
montants-limites prévus a I'article premier, 1¢ralinéa.

il
Cette modification entre en vigueur avec effet rétroactif au 1¢r janvier
1975.

Berne, 4 février 1975 Au nom du Grand Conseil,

le président: Meyer
le chancelier e.r.: Rentsch
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Réglement concernant les examens des candidats au
ministére de I'Eglise catholique chrétienne

(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction des cultes,
arréte:

Le reglement du 9 décembre 1960 concernant les examens des can-
didats au ministére de |'Eglise catholique chrétienne est modifié com-
me suit: '

Art.18 La commission reconnait un examen propédeutique équi-

valent passé avec succes dans un autre établissement théologique, a

condition que le candidat ait étudié au moins deux semestres a la

Faculté de théologie catholique chrétienne de I'Université de Berne.

La commission reconnait un examen théorique équivalent passé avec

succeés dans un autre établissement théologique, a condition

a que le candidat ait étudié au moins trois semestres a la Faculté de
théologie catholique chrétienne de I'Université de Berne;

b que le candidat donne la preuve de ses capacités au cours d'un
colloque de 40 minutes. _

La commission reconnait un examen pratique équivalent passé avec

succes dans un autre établissement théologique, a condition

a que le candidat ait étudié au moins deux semestres a la Faculté de
théologie catholique chrétienne de I'Université de Berne, confor-
mément aux instructions de ladite Faculté. La durée de l'activité
pratique ne sera pas imputée sur les semestres d'étude;

b que le candidat soit titulaire d'une attestation stipulée a I'article 13,
lettre b.

Art.19 Lorsque lacommission nereconnait pas |I'équivalence d'un
examen passé avec succes dans un autre établissement, elle doit alors
décider s’il y a lieu de faire repasser au candidat I'ensemble ou seule-
ment une partie des épreuves de I'examen, voire méme d'un examen
précédemment passé a Berne. Elle fixe le cadre de I'examen.
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La présente modification entre en vigueur immédiatement. Elle sera
insérée dans le Bulletin des lois.

Berne, 4 février 1975 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: £.Blaser
le chancelier: Josi
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1. Objet
a En général

Décret

concernant les dépenses de I'Etat en faveur des
hopitaux et la répartition des charges conformément
ala loi sur les hopitaux

(Décret sur les hopitaux)

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu les articles 46, 51, 52,55 et 65 dela loidu 2 décembre 1973 sur les
hépitaux (appelée ci-apreslaloi),

sur proposition du Conseil -exécutif,
décrete :

Titre premier: Champ d’application

Article premier 'Leprésentdécretréglemente:

a le calcul et le versement des subventions de I'Etat aux hdpitaux de
district conformément aux articles 43, 2¢ et 3¢ alinéas, et 52 de la
loi sur les hdpitaux; ;

b les dépenses consenties par |I'Etat pour la construction, I'installa-
tion et I'exploitation de ses hdpitaux;

¢ les principes régissant |'octroi contractuel et le versement des pres-
tations de |'Etat a d'autres collectivités qui ont la charge d"hépitaux,
en échange des taches qu’elles accomplissent en son nom et des
autres taches spéciales dont elles s'acquittent (art.28, 29, 3¢ al,,
42,2=et3eal,b1,2=et3=al., delaloisurleshdpitaux);

~d la répartition des charges conformément aux articles 54 et 55 de la

loi sur les hopitaux.

2 L'octroi de subventions aux hépitaux privés ressortit a la décision
du Conseil-exécutif, conformément a l'article 53 de la loi sur les
hopitaux, pour autant qu'il ne s’agisse pas de prestations versées en
échange des taches qu’ils accomplissent au nom de I'Etat ou d’autres
taches spéciales dont ilss’acquittent.

Titre second: Subventions de I'Etat aux hdpitaux de
district

l. Subventions de construction et d'installation

Art.2 'Les subventions de |'Etat, au sens de l'article 43, 2¢ et 3¢
alinéas, de la loi, aident les syndicats hospitaliers a couvrir les
dépenses énumérées aux articles 3 a 6 et 7, 1¢" alinéa, du présent
décret.
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2 Les dépenses et les subventions énumérées aux articles 8 et 9 du
présent décret doivent étre déduites.

Art.3 Sontconsidérés comme frais de construction:

1. les frais des travaux de planification et d'élaboration de projets pour
lesquels la Direction de I'hygiéne publique, d’entente avec la com-
mission des hopitaux et des foyers et la Direction des travaux
publics, a donné son accord, conformément a Iarticle 35,
1er alinéa, de la loi et a I'article 11 du présent décret;

2. les frais d’exécution des travaux et de rénovation générale de béati-
ments, approuvés par l'autorité cantonale compétente, conformé-
ment a l'article 35, 2¢ alinéa, de la loi, ou demandés par cette
autorité conformément a I'article 28, 1¢r et 3¢ alinéas, ou a |'article
29, 3= alinéa, de la loi sur les hopitaux, y compris: '

a les honoraires d’architectes et despécialistes,

b les raccordements aux services publics et aux canalisations,
I'aménagement des voies d'acces et des places de stationne-
ment sur le terrain de I'hopital, dans la mesure ou ces ouvrages
sontindispensables,

¢ les locaux de protection civile prescrits par les autorités en la
matiére,

d les travaux d’aménagement extérieur appropriés (jardin et pose
decl6tures) ; ‘

3. suivant |'affectation du batiment et les circonstances: les frais
d'une décoration artistique appropriée, de voyages d'étude, d'ex-
pertises, de bouquets et d'inauguration, de mémorandums et autres
débours liés aux travaux, tous ces frais n‘excédant pas deux
milliémes du montant total destravaux.

Art.4 Sont considérés comme frais d’installation, pour autant

qu’'ils aient été approuvés par l'autorité cantonale compétente

conformément a l'article 35, 2¢ alinéa, de la loi ou demandés par cette

autorité, conformémenta l'article 28, 1er et 3¢ alinéas, ou a l"article 29,

3¢ alinéa, delaloi:

a lesfraisde l'équipement d'origine d'un nouveau batiment ou d'une
nouvelle division d'hépital avec tout le matériel fixe et mobile
nécessaire;

b les frais d’acquisitions supplémentaires ultérieures, nécessaires en
raison de nouvelles tdches confiées al'hdpital ;

¢ les frais d'un renouvellement complet et général d'installations
meédicales et techniques co(iteuses.

Art.5 'Les dépenses engagées par les syndicats hospitaliers pour
I'acquisition de biens-fonds entrent dans les frais de construction et
d'installation, si I'acquisition a été approuvée par le Conseil-exécutif
et pour autant que le prix d'acquisition paraisse raisonnable.
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2 Le Conseil-exécutif peut approuver I'acquisition de terrains a titre
provisionnel.

3 La commission d’estimation citée a I'article 113 de la loi concer-
nant I'introduction du Code civil doit, a la demande de la Direction de
I’hygiene publique, examiner si le prix d’acquisition estraisonnable.

4 Les frais de viabilité (aménagement de voies d'acces, raccorde-
ment aux lignes électriques, aux conduites du gaz, aux conduites
d’adduction et d'évacuation des eaux, ainsi que les installations
d’'épuration des eaux résiduaires, a I'extérieur du terrain de I’'hdpital)
entrent dans les frais de construction, pour autant qu’'en vertu de la
législation sur les constructions, ils soient a la charge du syndicat
hospitalier considéré comme le propriétaire du terrain.

5 Siune installation de viabilité aménagée par le syndicat hospitalier
est utilisée en méme temps ou ultérieurement par des tiers, le syndicat
percevra de ces tiers les contributions aux frais prévues dans la légis-
lation sur les constructions et remboursera en proportion la part de
subvention que I'Etat aura versée a cet effet.

Art.6 'Lesintéréts produits par les crédits de construction seront,
jusqu’a lI'approbation du décompte des travaux par la Direction de
I’hygiéne publique (art. 15), pris en compte dans les frais de construc-
tion et d'installation, pour autant qu’ils ne soient pas dus au fait que la
présentation du décompte a été indimentretardée.

2 Sil'Etat ou les communes affiliées au syndicat versent des avances
a valoir sur les subventions de construction et d'installation qu’elles
allouent, les intéréts de construction ainsi économisés sont portés a
leur crédit.

Art.7 'Des subventions de construction et d’installation sont
accordées pour la mise a disposition et 'aménagement de logements
et de chambres de service destinés aux employés de I'hépital, pour
autant que l'autorité cantonale ait admis que ces logements sont
indispensables au fonctionnement del"hdpital.

2 Pour la mise a disposition et 'aménagement d’autres logements
destinés au personnel, le Conseil-exécutif peut accorder des crédits.
Il édictera des directives en lamatiére.

Art.8 Aucune subvention de construction et d’installation n’est

accordée pour les dépensesconcernant

a l'acquisition, la construction et I'équipement de garages et de
halles de parcage pour des véhicules ne servant pas a |'exploitation
de I'hopital;

b d'autres batiments et parties de batiment qui ne sont pas néces-
saires a I'exploitation del'h6pital ;

¢ les exploitations agricoles et autres exploitations annexes.
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Art.9 Doivent étre déduits du montant total des frais de construc-
tion et d'installation subventionnables aux termes des articles 3 a 7
pour calculer le montant des subventionscantonales:

1. les prestations que |'Etat est tenu de verser aux hdpitaux de dis-
trict en vertu de conventions pour leur permettre d’accomplir la
mission qui leur a été confiée ou des tadches spéciales qui leur ont
été assignées, notamment en ce qui concerne la construction et
I'installation de divisions et écoles spéciales ordonnées par |'Etat
(art.42,2¢c et 3¢ al., delaloi);

2. les subventions de construction et d’installation auxquelles ont
droit les syndicats hospitaliers en vertu d'autres actes |égislatifs
que la loi, notamment pour I'aménagement de locaux de protec-
tion civile et l'installation de dispositifs contre |'incendie, et aux
termes des dispositions de la législation fédérale en matiéere d’as-
surance-maladie et de financement des hdpitaux;

3. les frais supplémentaires entrainés par les travaux de planification
et d’élaboration de projets, les travaux de construction et d’installa-
tion qui n‘ont pas fait I'objet d'une demande d'approbation,
conformément a |'article 35 de la loi, ou n"ont pas été approuveés;

4. |es frais non subventionnables conformément a |'article 8.

Art.10 'La subvention de I'Etat couvre de 60 a 75% du montant
total des frais de construction et d’installation subventionnables en
vertu des articles 2 a 9.

2 Le pourcentage subventionné varie avec chaque syndicat hospita-
lier en fonction de la capacité contributive relative des communes
affiliées, au sens du décret concernant la compensation financiére
directe et indirecte (moyenne pondérée de troisannées).

3 Tous les deux ans, les syndicats hospitaliers sont répartis par le
Conseil-exécutif en classes de contribution, sur la base de documents
fournis par le Bureau cantonal de la statistique. Dans cette répartition,
on s'arrangera pour que le montant des subventions de I'Etat qui,
selon les prévisions du plan hospitalier, devront étre versées au cours
des deux années de la période de financement, s'éléve a 70% du
montant présumé des frais de construction et d’installation subven-
tionnables. '

Art.11 ' La planification et |'établissement de projets de batiments
et d'installations hospitaliers ne peuvent étre entrepris que dans le
cadre du plan hospitalier cantonal et avec l'accord et suivant les
instructions de la Direction de I'hygiéne publique (art. 35 de la loi).

2 A chaque étape, il devra étre fait appel au concours des organes
spécialisés de |'Etat et en particulier de la commission cantonale des
hépitaux et foyers.
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3 Le Conseil-exécutif édictera des prescriptions précises sur la pro-
cédure en matiére de planification et d'élaboration de projets.

Art.12 'Lademande en obtention d’'une promesse de subvention
de construction et d'installation sera présentée a la Direction de
I’hygiéne publique en méme temps que la demande tendant a faire
approuver le projet a exécuter.

2 Par voie d'ordonnance, le Conseil-exécutif précisera les docu-
ments a joindre a lademande.

3 La Direction de I’hygiéne publique examine la demande, recueille
les corapports des Directions concernées et de la Commission canto-
nale des hopitaux et foyers et soumet la demande et sa proposition au
Conseil-exécutif.

Art.13 'Lors de l'approbation du projet d'exécution, conformé-
ment a l‘article 35, 2¢ alinéa, de la loi, le taux de la subvention est
définitivement fixé. En revanche, la subvention de construction et
d’installation est fixée a titre provisoire.

2 En méme temps, en fonction du plan hospitalier et des moyens
disponibles conformément a l'article 44 de la loi, I'autorité cantonale
fixera I’'échéance de la subvention.

Art.14 La Direction del'hygiene publique accorde, dans les limites
des crédits disponibles et en fonction de I'avancement des travaux,
des avances a valoir sur la subvention cantonale.

Art.15 ' Aprés présentation du décompte des travaux approuvé
par I'organe hospitalier compétent et contr6lé par la Direction des
travaux publics, la Direction de I'hygiéne publique arréte le montant
de la subvention cantonale de construction et d'installation, en noti-
fiant le droit de former opposition (art. 10ss. de la loi fixant les prin-
cipes de la procédure administrative interne). Ce montant sera versé
par la Direction de I'hygiene publique, aprés déduction des avances,
des que ladécision sera passée en force deloi.

2 QOpposition peut étre formée devant le Conseil-exécutif contre la
décision de la Direction de I'hygiene publique.

Art.16 Le syndicat hospitalier a I'obligation de rembourser a |I'Etat

le montant des subventions de construction et d’installation propor-

tionnellement:

1. lorsque, aprés coup, des subventions lui sont versées par des tiers,
conformément a l'article 5, 5¢ alinéa, ou a I'article 9, chiffre 2;

2. lorsque des subventions lui ont été versées atort;

3. lorsqu’il aliéne en tout ou en partie les biens-fonds sur lesquels se
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trouvent les batiments subventionnés par |'Etat et servant a I'ex-
ploitation de I’hopital ou dont I'acquisition et la viabilité ont fait
I'objet de subventions de I'Etat conformément a l'article 5, ou
encore lorsqu’il modifie d’'une quelconque facon |'affectation de
ces biens-fonds.

Art.17 Dansle casou le syndicat hospitalier utilise le produit de la
vente de biens-fonds et de biens d'équipement pour construire et
installer de nouveaux batiments hospitaliers ou acquérir de nouveaux
biens-fonds ou biens d'équipement, la subvention de I'Etat qui doit
étre versée a cet effet sera compensée avec la subvention antérieure
qui doit étreremboursée.

Art.18 'Lacréance del Etat au titre du remboursement se prescrit
par un an a compter de la date a laquelle la Direction de I’hygiéne
publique a eu connaissance de sa constitution; mais la créance
constituée selon l'article 16, chiffre 1 ou 2, se prescrit en tout cas
par dix ans a compter du versement de la subvention.

2 La compensation au sens de I'article 17 reste permise méme aprés

_ I'expiration de ces délais.

Art.19 Les syndicats hospitaliers ont I'obligation d’aviser la Direc-
tion de I'hygiéne publique du versement de subventions postérieures
venant de tiers, ainsi que de l'aliénation et du changement d’affecta-
tion de biens-fonds et d'installations et appareils importants.

Art.20 'La Direction de I'hygiéne publique intime au syndicat
hospitalier assujetti au remboursement de lui restituer un certain
montant.

2 Sj aucun arrangement ne peut étre conclu, le Conseil-exécutif
décide si le remboursement doit faire I'objet d'une action devant le
Tribunal administratif.

3 Un reglement judiciaire ou extra-judiciaire doit étre soumis a I'ap-
probation du Conseil-exécutif.

Il. Subventions d’exploitation

Art.21 Les hoépitaux de district touchent chaque année une sub-
vention de |'Etat qui séléeve a 80 pour cent de l'excédent des
dépenses d'exploitation, calculé conformément aux articles 22 a 32.

Art.22 'Un excédent de recettes d'exploitation doit étre reporté
sur le compte d'exploitation de I'année suivante et pris en considéra-
tion comme recette pour calculer la subvention del Etat.
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2 Les subventions d’exploitation allouées par I'Etat et les communes
affiliées au syndicat hospitalier ne sont & cet égard pas considérées
comme recettes d’exploitation.

Art.23 " Les recettes produites par les taxes d"hospitalisation et les
prestations pour soins médicaux seront prises en compte pour le
calcul de la subvention cantonale, pour un montant au moins égal a
celui quirésulte de I'application des tarifs approuvés ou édictés par le
Conseil-exécutif.

2 L'administration de I'hépital prendra toutes les mesures en son
pouvoir pour éviter des déficits. En particulier, les services de |I'hdpital
informeront, lors de leur admission ou dés que leur état le permettra,
les malades qui désirent étre logés en division privée ou semi-privée
du montant probable des frais de leur hospitalisation.

3 Lestarifs mentionnés au 1¢r alinéa doivent étre congus en sorte que
les malades hospitalisés en division privée doivent payer les taxes
couvrant la part moyenne des frais incombant a I'hépital. Si I'adminis-
tration de I'hépital constate que le patient n’est pas en mesure de faire
face aux frais d"hospitalisation en division privée ou semi-privée, elle
a la faculté de le transférer en division générale.

4 Si un malade ou sa caisse d'assurance n’offrent pas la garantie
nécessaire pour le paiement des frais d"hospitalisation, il y a lieu de-
notifier son admission a l'autorité d’assistance, dans les délais pres-
crits (art.68, 3¢ al., de la loi du 3 décembre 1961 sur les ceuvres
sociales).

5 A la sortie, 'administration présentera sans retard au malade une
facture ou l'adressera a sa caisse d’assurance ou a l'autorité des
ceuvres sociales; elle procédera au recouvrement des montants dus.
En cas de séjour prolongé a I'hépital, il faudra établir une facture
chagque mois. !

Art.24 'Les indemnités qui doivent étre versées par le personnel
en échange de la pension, du logement et des autres avantages qui lui
sont fournis par I'hdpital seront prises en considération conformé-
ment aux prescriptions en vigueur dans I'administration cantonale.

2 Les médecins qui sont autorisés par la direction de |'hdpital a
utiliser les salles d’'opérations et autres installations, pour assurer le
traitement de leurs clients, sont tenus de verser a cet effet une indem-
nité qui sera prise en compte comme recetted’exploitation.

3 Le Conseil-exécutif édicte des directives relatives a I'activité privée -
des médecins dans les hdpitaux publics et au calcul des indemnités
exigibles en échange.
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Art.25 'Les produits provenant d'avoirs bancaires et d'autres
avoirs portant intérét sont pris en considération comme recettes d’ex-
ploitation.

2 Ne sont pas pris en considération les produits provenant de fonds
d’assistance au personnel, de fonds a vocation spéciale constitués par
des donations, des legs, ou les bénéfices tirés de bazars et autres
entreprises semblables. |l en. va de méme pour les excédents de
recettes produits par les domaines agricoles et autres exploitations
annexes des hdpitaux.

Art.26 Le produit de la vente d’appareils dont on n'a plus besoin
ou d’autres objets d’'inventaire est considéré comme recette d’exploi-
tation.

Art.27 'Font partie des recettes d'exploitation toutes les subven-
tions versées par la Confédération, les autres cantons, les caisses-
maladies et autres organismes. A celles-ci s'ajoutent les prestations
périodiques de |'Etat aux hépitaux de district pour leur permettre
d’accomplir les taches qu’il leur a déléguées et d'autres taches spé-
ciales qu'il leur a assignées (art.51, 2¢ et 3¢ al., de laloi).

2 Le montant des frais supplémentaires d’exploitation bonifié par
I'Etat @ un hopital, en échange des taches qu’'il accomplit & des
fins universitaires au nom de I'Etat et des taches spéciales qui lui
sont confiées, est régi par les dispositions de la convention portant
sur la délégation de certaines tadches. Les hopitaux doivent justifier
les frais supplémentaires.

Art.28 'Les frais de rémunération du personnel seront pris en
compte pour le calcul des subventions cantonales, pour autant qu’ils
correspondent a |'effectif du personnel approuvé par la Direction de
I’hygiéne publique et soient conformes aux prescriptions en vigueur
en matiére de rémunération et d'indemnisation du personnel de |'Etat
de Berne.

2 Le Conseil-exécutif édicte des directives concernant la rémunéra-
tion et les honoraires des médecins d"hopitaux et des autres médecins
qui exercent une activité dans le cadre d'un hoépital. Les frais de
rémunération des médecins seront pris en compte en fonction de ces
directives.

3 En outre, le Conseil-exécutif détermine, en tenant compte de |'ar-
ticle 7, 2¢ alinéa, dans quelle mesure les excédents de dépenses
résultant de |'exploitation de logements destinés au personnel entrent
en ligne de compte pour le calcul de la subvention cantonale.

4 Si, malgré I'observation des prescriptions de l'article 24, 1er alinéa,
il se produit des excédents de dépenses, ces derniers seront pris en
considération pour le calcul de la subvention cantonale.
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Art.29 'Les marchandises livrées par I'exploitation agricole et les
autres exploitations annexes appartenant en propre a |'hépital seront
mises en compte au prix du marché.

2 Les excédents de dépense de ces exploitations n’entrent pas en
ligne de compte pour le calcul de la subvention cantonale.

Art.30 Les intéréts passifs n'entrent en ligne de compte pour le
calcul de la subvention cantonale que s’ils concernent des crédits
d’exploitation approuvés par la Direction de I’'hygiéne publique.

2 |l seratenu comptedu troisieme alinéa de |'article 36.

Art.31 'Les frais d'entretien des batiments, pour autant qu’ils ne
tombent pas sous le coup de l'article 3, ainsi que du jardin et des
autres installations, sont reconnus dans les limites du budget
approuvé par la Direction de I'hygiéne publique.

2 Sontréservées les dispositions de l'article 33.

Art.32 'Les dépenses engagées pour remplacer ou compléter du
mobilier et des objets usuels peuvent étre portées au compte d’exploi-
tation dans les limites du budget approuvé par la Direction de I'hy-
giéne publique.

2 Une autorisation spéciale de la Direction de I'hygiéne publique
doit étre obtenue pour les dépenses imprévisibles destinées a des
achats urgents deremplacement.

3 Les dépenses pour |I'achat de mobilier tombant sous le coup des
prescriptions régissant |'octroi de subventions d’installation n’entrent
pas en ligne de compte pour le calcul de la subvention d’exploitation
cantonale.

4 Sontréservées les dispositions de I'article 33.

Art.33 Ne sont pas pris en considération pour le calcul de la sub-
vention cantonale les frais d’exploitation et, en particulier, les frais de
personnel et d’entretien, dans la mesure ol ils sont occasionnés par la
construction de batiments, parties de batiments, ou installations dont
I"Etat n'a pas reconnu la nécessité.

Art.34 ' Les hopitaux de district doivent soumettre chaque année,
pour approbation, a la Direction de |I'hygiéne publique, jusqu’'a une
date qu’elle déterminera, un budget pour le compte d’exploitation de
I'année civile suivante.

2 Le budget doit avoir la méme structure que le compte d’exploita-
tion (art. 35).
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3 L'hdpital a I'obligation de motiver tout écart important par rapport
au dernier budget ou au dernier compted’exploitation.

Art.35 'Les hopitaux de district tiendront une statistique et le
compte d'exploitation conformément aux prescriptions de I'’Associa-
tion suisse des établissements pour malades (VESKA) et adresseront
a la Direction de I’hygiéne publique, dans un délai qu’elle fixera, le
compte annuel approuvé par |'organe hospitaliercompétent.

2 La Direction de I'hygiéne publique déterminera les autres docu-
ments (états du personnel, inventaires, etc.) qui doivent lui étre
remis. '

Art.36 'Au cours de l'exercice comptable, une avance équivalant
au total @ 75 pour cent de I'excédent des dépenses prévu au budget
d’exploitation approuvé est versée en trois acomptes égaux aux hopi-
taux dedistrict.

2 Les acomptes sont payables le 31 mars, le 15 juillet et le
15 octobre.

3 Les communes affiliées au syndicat hospitalier ont I'obligation de
verser aux mémes dates des avances équivalentes a valoir sur la part
qu’elles doivent payer au titre des dépensesd’exploitation.

Art.37 'Sur la base des documents qui lui ont été adressés et
conformément aux prescriptions du présent décret (art. 22 a 33), la
Direction de I'hygiéne publique détermine pour chaque hobpital de
district I'excédent de dépenses d’'exploitation entrant en ligne de
compte; elle fixe le montant de la subvention d’exploitation au titre de
I'année écoulée et notifie sa décision a lI'organe compétent, tout en lui
faisant remarquer qu’il a le droit de former opposition (art. 10ss. de la
loi fixant les principes de la procédure administrative interne).

2 Lesdécisions de la Direction de I’hygiéne publique sur I'opposition
peuvent faire I'objet de recours devant le Conseil-exécutif.

Art. 38 LaDirectionde I'hygiéne publique fait mandater a I'hopital
le montant définitif delasubvention cantonale, les avances consenties
étant déduites de ce montant.

Art.39 'S’il s'avere que des subventions d’exploitation ont été
attribuées a tort, le syndicat hospitalier qui en a bénéficié est tenu de
les rembourser proportionnellement a la Direction de I'hygiene
publique.

2 La prescription et laprocédure de recouvrement sont régies par les
articles 18 3 20.
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3 Les subventions de |'Etat exigibles peuvent étre mises en compte
avec celles qui doivent étreremboursées.

Art.40 Dans les 60 jours qui suivent la fixation du montant de la
subvention cantonale, les communes affiliées sont tenues de verser a
leur syndicat hospitalier la part de I'excédent des dépenses d’exploi-
tation non couverte par les subventions de I'Etat et les avances
consenties sur ces subventions (art. 36, 3¢al.).

Titre troisiéme: Dépenses en faveur des hopitaux cantonaux

I. Frais de construction et d’installation

Art.41 ' Pourcouvrirses dépenses de construction et d’installation
d’hoépitaux, d’'établissements spéciaux affectés a des tdches médi-
cales particuliéres, d'écoles assurant la formation de personnel hospi-
talier et de celles préparant aux professions paramédicales lui appar-
tenant, I'Etat peut utiliser le produit de I'imp6t en faveur des hopitaux,
pour autant que, conformément a I'article 44 de la loi sur les hdpitaux,
il s'agisse de frais au sens des articles 3 a 7 du présent décret, expres-
sément approuvés par |'autorité compétente (Conseil-exécutif ou
Grand Conseil).

2 Les articles 8, 9, 11 et 16 du présent décret sont applicables par
analogie.

Art.42 'Pour les cliniques et policliniques universitaires de |'Etat,
le Conseil-exécutif ou le Grand Conseil détermineront de maniére
précise les frais de construction et d’installation occasionnés par les
besoins en matiere d’enseignement et derecherche.

2 Le produit de I'impdt en faveur des hopitaux (art. 44 de la loi sur les
hopitaux) ne peut pas servir a couvrir cette part desfrais.

3 Avant de déterminer les frais conformément au 1¢" alinéa, on
tiendra compte des dispositions fédérales relatives aux subventions
en faveur des frais d'enseignement et de recherche des hopitaux
universitaires. On consultera les organes de I'Etat intéressés, notam-
ment la direction des hopitaux et des cliniques, la Direction de I'ins-
truction publique et la commission des hopitaux et foyers.

I1. Frais d’exploitation

Art.43 'Les articles 22 a 35 sont applicables par analogie a I'ex-
ploitation des hdpitaux, d'établissements spéciaux affectés a des
tdches médicales particuliéres, des écoles assurant la formation de
personnel hospitalier et de celles préparant aux professions paramé-
dicales appartenant a |'Etat.
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2 Pour les cliniques et policliniques universitaires de |'Etat, le
Conseil-exécutif détermine tous les quatre ans au moins quelle est, en
moyenne, la part des frais d'exploitation entrainée par les besoins en
matiére d’enseignement etde recherche. A cet égard, il peut se référer
aux statistiques fournies par I'Institut suisse des hépitaux ou pard‘au-
tres organismes. Cette part sera imputée sur les crédits destinés a
I'Université. L'article 42, 3¢ alinéa, est applicable par analogie.

Titre quatriéme: Prestations versées par I’Etat en échange
des taches accomplies en son nom et d’autres taches
spéciales qu’il confie

I. Remboursement des frais de construction et d’installa-
tion

Art.44 ' L’'Etat rembourse aux autres collectivités ayant Id charge
d'hopitaux les frais supplémentaires de construction et d’installation
entrainés par |'accomplissement des taches qu’il leur a confiées ou
d’autres taches spéciales, pour autant qu’il s'agisse de frais au sens
des articles 3a 7 du présentdécret.

2 L’Etat ne peut pas utiliser le produit de I'imp6t en faveur des hopi-
taux (art.44 de laloi surles hopitaux) pour assurer le remboursement
de fraissupplémentaires.

3 Les articles 8, 9 et 11 a 20 du présent décret sont applicables par
analogie.

4 Les frais supplémentaires de construction et d’installation, néces-
saires a 'accomplissement de tadches universitaires confiées par |'Etat,
seront distraits conformément a I'article 42 et remboursés par |'Etat au
moyen de crédits spéciaux.

Il. Prestations en faveur des frais d'exploitation

Art.45 'lLes articles22 a 39 du présent décret sont applicables par
analogie au calcul, au versement et au remboursement des presta-
tions en faveur des frais d'exploitation, qui sont versées par |'Etat aux
autres collectivités ayant la charge d'hdpitaux ou d’écoles, en
échange des taches qu’elles accomplissent en son nom ou d‘autres
taches spéciales dont elles s’acquittent.

2 Si I'’Etat confie @ une autre collectivité ayant la charge d'hdpitaux
des téches universitaires, il conviendra, lors de leur assignation et
ensuite au moins tous les quatre ans, de déterminer la part des frais
d’exploitation entrainée par 'accomplissement de ces taches, confor-
mément a l'article 43, 2¢ alinéa, du présent décret; cette part sera
imputée sur les crédits destinés al’Université.
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Titre cinquiéme: Répartition des charges

Art.46 'Sontsoumises a la répartition des charges, conformément

al'article 55 de la loi, les dépenses engagées par lecanton

a pour l'exploitation des hdpitaux, établissements spéciaux et écoles
appartenant al’Etat;

b pour l'exploitation d’établissements spéciaux, de divisions et
écoles spéciales pris en charge par d'autres organismes hospita-
liers, a lademande de |'Etat et pour soncompte;

¢ pour subventionner les dépenses d’exploitation des syndicats hos-
pitaliers, conformément au présentdécret;

d pour subventionner |'exploitation d’hépitaux privés.

2 Sont déterminantes les dépenses diment portées dans le compte
d’Etat.

3 Les dépenses affectées a des fins universitaires ne sont pas sou-
mises a la répartition des charges. Elles doivent étre déduites confor-
mément aux régles énoncées a l'article 27, 2¢ alinéa, 43, 2¢ alinéa
et 45, 2¢ alinéa du présent décret.

Art.47 L'ensemble des communes municipales et mixtes bonifient

al'Etat

a 32% du montant total des dépenses tombant sous le coup de
I"article 46, lettrea,

b 40% du montant total des dépenses tombant sous le coup de
I'article 46, lettres b, cetd.

Art.48 'Chaque commune contribue au remboursement de la
somme calculée conformément a l'article 47, dans une proportion
identique a celle de sa capacité contributive absolue rapportée a la
somme des capacités contributives absolues de I'ensemble des com-
munes (moyenne de troisannées) .

2 La capacité contributive absolue se détermine conformément aux
prescriptions du décret concernant la compensation financiére
directe etindirecte.

3 Les valeurs extrémes ne seront pas prises en considération pour
calculer la capacitécontributive.

Art.49 'Conformément aux articles 46 a 48 et sur la base d'infor-
mations sur la capacité contributive transmises par le Bureau can-
tonal de statistique, la Direction de I'hygiéne publique calcule le
montant que chaque commune doit rembourser al’Etat.

1 Formule: La somme des dépenses a répartir est multipliée par la capacité
contributive de la commune; le produit est divisé par la somme des capamtes
contributives de |'ensemble des communes.
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2 Elle notifie ses décisions aux conseils municipaux tout en attirant
leur attention sur le droit de former opposition conféré a la commune
par les dispositions de la loi fixant les principes de la procédure
administrative interne.

3 Lesdécisionsde la Direction de I'hygiéne publique sur I'opposition
peuvent faire I'objet de recours devant le Conseil -exécutif.

Art.50 'Dans les trois mois, les communes mandateront au Ser-
vice cantonal de comptabilité le montant devenu définitif de leur
contribution.

2 La compensation avec des avoirs en subventions cantonales
allouées aux syndicats hospitaliers n’est pasadmise.

Titre sixiéme: Dispositions diverses

Art.51 'Lesréglements d'organisation ou les statuts des syndicats
hospitaliers sont soumis a I'approbation de la Direction des affaires
communales, qui requiert le corapport de la Direction de I'hygiéne
publique.

2 Les réglements administratifs et les réglements de service nécessi-
tent I'approbation de la Direction de I'"hygiéne publique.

Art.52 'Deux siéges au moins seront réservés a |'Etat au sein de
I'autorité de surveillance (direction) de chacun des hépitaux qui
bénéficie de subventions de |'Etat ou de prestations au sens des titres
2 ou 4 du présentdécret.

2 Les représentants de |I'Etat sont nommés par le Conseil-exécutif
sur proposition de la Direction de I’hygiéne publique. La durée de
leurs fonctions correspond a celle qui est en vigueur dans I'adminis-
tration cantonale. lls seront rémunérés par le syndicat hospitalier
conformément aux dispositions de sonreglement.

3 Les représentants de I'Etat sont instruits sur leurs tdches par la
Direction de I’'hygiéne publique.

Art.53 Outre les comptes et les autres documents mentionnés aux
articles 34 et 35, les hopitaux de districts transmettront leur rapport de
gestion annuel a la Direction de I’hygiéne publique.

Art.54 'A compter du 1¢r janvier 1974, les hépitaux de district
tiendront une comptabilité spéciale des dépenses engagées pour le
service des intéréts et I'amortissement de frais de construction et
d’installation ainsi que des excédents de dépenses et des autres
dettes antérieures (art. 65 de laloi).
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2 Ces dépenses doivent étre couvertes par les communes qui y sont
tenues en vertu des articles 67 a 69 de laloi.

3 Sont considérés comme frais de construction et d'installation les
frais énoncés aux articles 3 a 7 et a l'article 9, chiffres 3 et 4, du
présentdécret.

4 Les communes nouvellement attribuées a un syndicat hospitalier
n‘ont pas a verser de prestations supplémentaires dans la mesure ou
ces derniéres sont destinées a couvrir des frais tombant sous le coup
des articles 8 ou 9 du présentdécret.

Art.55 'Leprésent décretentre en vigueur dés sa publication dans
les Feuilles officielles.

2 Les articles 3 a 20, 41, 42 et 44 sont applicables rétroactivement
aux subventions de construction et d’'installation promises depuis le
1er janvier 1974 ainsi qu'aux dépenses arrétées par |'Etat depuis le
1erjanvier 1974, en faveur de la construction et de I'installation de ses
“hopitaux. Les droits acquis demeurent réservés.

3 Les articles 22 a 41, 43 et 45 sont applicables pour la premiére fois
aux subventions d’exploitation, aux dépenses d’exploitation et aux
bonifications des frais d'exploitation consenties par |I'Etat durant
I'année1974.

4 Les articles 46 a 50 sont applicables pour la premiére fois a la
répartition des charges d’exploitation des hdépitaux pour l'année
1974. |

Berne, 5 février 1975 Au nom du Grand Conseil,

le président: Meyer
le chancelier: Josi
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Loi sur I'’encouragement des activités culturelles

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,
arréte :

1. Généralités

Article premier L’encouragementdes activités culturelles dans le
canton de Berne incombe en principe aux communes ou aux asso-
ciations decommunes.

Art.2 'Dans le cadre de la présente loi, |'Etat soutient les efforts
des communes, ainsi que l'activite culturelle de personnes et d'insti-
tutions culturelles (encouragement des activités culturelles).

2 |l crée des institutions publiques pour développer la vie culturelle.

3 Dans I'accomplissement de ces taches, il respecte I'indépendance
et la liberté de la création et de I'activité culturelles.

Art.3 L’Etat peut prendre a sa charge les taches culturelles que
commande l'intérét public (activité culturelle).

Art.4 L’encouragement des activités culturelles par I'Etat et I'acti-
vité culturelle de |I'Etat s'étendent notamment aux domaines sui-
vants:

a la sauvegarde et la protection des biens culturels traditionnels (dé-
couvertes archéeologiques, monuments artistiques et historiques,
collections des musées, bibliothéques et archives, art populaire
et folklore, dialecte, etc.);

b la création et la recherche dans les domaines de la littérature, des

beaux-arts, de l'architecture, des arts décoratifs, de l|'artisanat

créateur, de la musique, du thééatre, de la science relative aux
activités culturelles, du cinéma, de la photographie et des activités
culturelles engénéral ;

les échanges culturels;

d la diffusion et la communication de valeurs culturelles, et particu-
lierement par la prise en considération de celles-ci dans les pro-
grammes d’enseignement a tous les niveaux.

3]
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Il. Taches particuliéres de I'Etat dans I'encouragement
des activités culturelles

Art.5 Le Grand Conseil édicte par voie de décret des dispositions
régissant les écoles préparant a la création culturelle et artistique.

Art.6 Le Conseil-exécutif adopte des dispositions particuliéres

concernant:

a les subventions et les commandes d'ceuvres aux créateurs dans le
domaine de la culture (écrivains, poétes, musiciens, artistes-pein-
tres et sculpteurs, architectes, hommes de théatre, cinéastes, pho-
tographes, savants, chercheurs, etc.) ;

b les subventions pour la formation particuliére des personnes s'oc-
cupant de la vie culturelle dans les communes, les régions ou le
canton, pour autant qu’une autre réglementation ne soit pas appli-
cable.

Art.7 'Dans le cadre de I'aménagement du territoire régional et
cantonal, I'Etat peut soutenir I'élaboration et |la réalisation de projets
de développement culturel dans les différentes parties du canton,
comme aussi la construction et I'exploitation de centres destinés a
des échanges intellectuels et des rencontres entre les différents grou-
pes de la population.

2 |l favorise les efforts tendant a aménager, dans les complexes sco-
laires, dans d’'autres batiments publics ou centres communautaires,
des locaux appropriés de telle facon qu’ils puissent aussi étre utilisés
par la population a des fins culturelles.

3 D’entente avec les communes intéressées, il veille a ce que des
institutions culturelles importantes puissent étendre leur activité sur
des régions plus étendues du canton. Il encourage la création d'asso-
ciations de communes pour soutenir en commun des institutions
culturelles profitant a plusieurs communes.

Art.8 L’Etat assure la coordination judicieuse des efforts culturels
en tenant compte de la variété de la vie culturelle; il assure aussi
I'information et la documentation sur les probléemes culturels a I'inté-
rieur et a I'extérieur du canton. Il transmet aux communes, a d’autres
institutions culturelles et au public des suggestions qui revétent de
I'importance pour I'ensemble du canton.

Art.9 Des moyens appropriés seront mis a disposition pour la dé-
coration artistique des batiments et équipements nouveaux ou réno-
vés de |'Etat si leur affectation le justifie.
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I11. Taches particuliéres dans le cadre des activités cultu-
relles de 'Etat :

Art.10 ' Dans le cadre de son activité culturelle, I'Etat entretient
des services particuliers (p. ex. le Service archéologique, le Service
de la conservation des monuments historiques et celui de la protec-
tion des biens culturels, le Service pour la défense du patrimoine
paysan et villageois) ; leur organisation est réglée par décret du Grand
Conseil.

2 Le Conseil-exécutif adopte, par voie d'ordonnance, des disposi-
tions plus précises concernant les taches et attributions de ces ser-
vices'.

1V. Financement

Art.11 ' Pourlestaches définies dans la présente loi, I'Etat alloue
a destiers des subventions uniques en régle générale.

2 Des subventions renouvelables annuellement peuvent étre accor-
dées a de grandes institutions culturelles d’'une importance au moins
régionale. Toutefois, ces subventions ne seront accordées que pour
une durée déterminée et feront I'objet de réexamens périodiques.

3 Il n'existe pas de droit a |'obtention de subventions cantonales.

4 L'ampleur des prestations de I'Etat est déterminée par les crédits
budgétaires votés par le Grand Conseil; les subventions périodiques
promises annuellement seront en tout cas garanties. L'utilisation
d’autres ressources prélevées sur les bénéfices des loteries ou pro-
venant d’autres sources est réservée.

Art.12 'En régle générale, I'Etat subordonne le versement de ses
subventions a des prestations appropriées des communes et des
privés, ainsi qu‘a l'importance d'une entreprise culturelle.

2 Pour le versement de subventions cantonales en vertu de l'article
4, lettre b, et de subventions en vertu de |'article 6, lettre a, il faudra
veiller & obtenir des subventions appropriées de la Confédération et
des communesintéressées.

Art.13 Les bénéficiaires de subventions rendront compte aux
autorités d'une utilisation adéquate des subventions recues.

1 Cf.LICCSdu28 mai1911 (art.83) ; loi du 16 mars 1902 sur la conservation
des objets d"art et monuments historiques; ordonnance y relative du 18 juillet
1969 ; I'ordonnance du 20 décembre 1929 sur la protection et la conservation
des curiosités naturelles et des antiquités dans le canton de Berne.
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V. Organes

Art.14 A moins de dispositions contraires, I'accomplissement des
taches attribuées a I’'Etat dans la présente loi et les textes |égaux la
complétant incombe en principe a la Direction de linstruction
publigue, le cas échéant en collaboration avec d'autres Directions
intéressées.

Art.15 Le Conseil-exécutif peut, de cas en cas et sur proposition
de la Direction de l'instruction publique, constituer des groupes de
travail ou faire appel a des experts. Des groupes de spécialistes insti-
tués sur la base de l'article 2, 2¢ alinéa, sont a la disposition de
I'administration en tant qu’organes consultatifs.

V1. Dispositions finales

Art.16 Le Grand Conseil, par voie de décret, adopte les textes

d’application nécessaires qui sont de sa compétence, notamment:

a les dispositions sur les institutions publiques destinées a déve-
lopper la vie culturelle (art. 2, 2¢al.) ;

b les dispositions sur les écoles préparant a la création culturelle et
artistique, ainsi que les subventions cantonales et communales y
relatives (art.5);

¢ les dispositions sur les subventions cantonales pour I'aménage-
ment de locaux appropriés a des fins culturelles (art. 7, 2¢ al.),

Art.17 Pourautant queles décrets du Grand Conseil ne soient pas
réservés, le Conseil-exécutif adopte les textes nécessaires a I'applica-
tion de la présente loi, notamment en ce qui concerne les subventions
aux personnes ayant une activité culturelle (art.6) et la défense du
patrimoine paysan et villageois (art. 10, 2¢ al.).

Art.18 Jusqu’a I'adoption de nouvelles dispositions, les textes

suivants restent en vigueur, exception faite des dispositions

contraires a la présenteloi:

a le décret du 23 septembre 1969 sur la conservation des monu-
ments historiques et la protection des biens culturels;

b le décret du 23 septembre 1969 sur le Service archéologique (Ser-
vice des fouillesarchéologiques) ;

c le décret du 17 mai 1972 sur I'organisation de la Direction de
I’agriculture (en particulierlesart.8et16) ;

d lI'ordonnance du 7 juillet 1944 sur I'encouragement des beaux-
arts, avec les modifications du 3 mars 1950 etdu 4 avril 1967 ;

e l'ordonnance du 19 novembre 1968 concernant les subventions
en faveur des bibliothéques communales;
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f le reglement du 30 octobre 1942 concernant la commission pour
I’encouragement des lettres bernoises (avec les modifications du
13avril 1951 etdu 5 mai1971);

g l'arrété du Conseil-exécutif N° 841 du 10 février 1961 concernant
la création du Fonds cantonal de musique.

Art.19 Laprésente loi entrera en vigueur aprés son adoptiona une
date que fixera le Conseil-exécutif.

Berne, 11 février 1975 Au nom du Grand Conseil,

le président: Meyer
le chancelier p.s.: Rentsch

Extrait du procés verbal du Conseil-exécutif du 28 mai 1975

Le Conseil-exécutif constate qu’il n'a pas été fait usage, durant le
délai référendaire publié dans les deux Feuilles officielles cantonales,
du droit de référendum & propos de la loi sur I'encouragement des
activités culturelles.

Cette loi sera insérée dans le Bulletin des loi.

Certifié exact le chancelier: Jos/
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2. Compétence
concernant les
dérogations;
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permis

1. Interdiction de
dépot

Ordonnance sur les constructions
(Modification et complément)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu les dispositions |égales citées dans le préambule a 'ordonnance du
26 novembre 1970 sur les constructions, ainsi que les articles17a 19
de laloi du 4 mai 1969 sur I'industrie et |'article 5 de laloi du 6 octobre
1940 sur l'introduction du Code pénal suisse,

sur proposition de la Direction cantonale des travaux publics,
arréte:

Les articles 2, 10 a4 12, 15 a 26, 38, 39, 80, 86,87, 104 a 108, 116,
128, 133 et 160 de I'ordonnance du 26 novembre 1970 surles cons-
tructions (ordonnance portant exécution de la loi sur les construc-
tions) sont complétés de la maniére suivante et les nouveaux articles
12a,12b, 12c et 157 a sont insérés dans I'ordonnance:

Art.2 'Sontcompétents pour accorder des dérogations aux pres-
criptions de la police des constructions stipulées dans |'ordonnance
sur les constructions:

a le préfet pour les articles 29 a 110, dans la mesure ou ces disposi-
tions n'en attribuent pas la compétence a une autre autorité;

b l'autorité communale compétente pour les prescriptions commu-
nales au sens de l|'article premier, 2¢ alinéa, dans la mesure ol les
dérogations ne vont pas au-dessous des exigences minimales de la
présente ordonnance;

¢ la Direction cantonale des travaux publics dans les autres cas.

2 Les dérogations accordées par les préfets ou les autorités commu-
nales compétentes en vertu du premier alinéa ne nécessitent aucune
approbation.

Art.10 'l estinterdit de déposer en plein air des déblais, des vieux
matériaux, des véhicules hors d'usage et des déchets de tout genre.

2 Sont réservés:

a le dépdt dans les décharges a ordures autorisées et sur les places
collectrices agréées des entreprises de démolition d’automaobiles;

b les travaux de remblayage destinés a préparer le terrain a des fins de
construction, dans le cadre du projet de construction autorisé;

400
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¢ le compostage de déchets de jardins et autres.

2. Places de Art.11 'Des places de décharge pour déblais, vieux matériaux et
décharge et .~ déchets de tout genre, ainsi que les places d’extraction de matériaux
matériaux telles que carriéres, sabliéres, glaisiéres et autres, ne peuvent étre

a Autorisation it .

ouvertes ou agrandies dans la zone de construction.

2 Dans le reste du territoire communal, |'autorité compétente peut
délivrer le permis de construire des places de décharge et d’extraction
de matériaux, pour autant que les conditions stipulées a I'article 5 de
la loi sur les constructions et a I'article 12 c de la présente ordonnance
sont remplies et qu'aucune installation n'est prévue au sens du 3e
alinéa.

3 Le permis de construire des installations qui subsisteront une fois
I’'entreposage ou l'extraction des matériaux terminés ou encore servi-
ront a la transformation ultérieure de la matiére recueillie en maté-
riaux de construction d’'un autre genre tels que bitume, béton, élé-
ments préfabriqués et autres, ne doit étre délivré que s'il existe une
autorisation dérogatoire au sens de |'article 24 de la loi sur les cons-
tructions.

4 Pour les places collectrices des entreprises de démolition d'auto-
mobiles sont applicables les dispositions particuliéres du chapitre Il|
ci-apres.

b Prescriptions Art.12 'lLes places de décharge et d’extraction de matériaux
cumbiancs. seront exploitées d'une maniére ordonnée. Le voisinage ne doit pas
étre incommodé par du bruit, des trépidations, de la fumée, de la suie,

dela poussiére, des @manations de gaz, des odeurs, de la vermine, etc.
2 Les routes publiques ne doivent pas étre souillées.

3 L'autorité communale compétente surveillera si les prescriptions
d’exploitation sont respectées. La Direction des transports, de
I’énergie et de I'économie hydraulique exerce la haute surveillance au
nom du Conseil-exécutif. Demeurent réservés les pouvoirs des auto-
rités de surveillance des routes.

3. Placesde  Art.12a 'Les places de dépdt pour produits industriels, matériaux
R iles fins  de transformation, machines de travail et autres peuvent étre autorisées
dans les zones de construction désignées pour les entreprises artisa-

nales et industrielles.

2 Dans le reste du territoire communal, les places de dépdt a des fins
industrielles ne seront autorisées que s’il existe une autorisation déro-
gatoire au sens de l'article 24 de la loi sur les constructions. Demeure
réservé l'article 8, 2¢ alinéa, du décret concernant le réglement-
norme sur les constructions.
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Art.12b 'Sont réputées places de camping au sens de l'article 5
de laloi sur les constructions les places de dép6t équipées des instal-
lations d'exploitation nécessaires (telles que WC, vestiaire, batiment
de surveillance, caisse, kiosque), sur lesquelles des emplacements
sont attribués alternativement aux usagers et dans chaque cas d’es-
péce pour une durée maximale de six mois, pour établir temporaire-
ment des tentes, des caravanes, des mobil-homes et autres.

2 Le permis de construire pour des places de camping au sens du
premier alinéa peut étre délivré aux conditions stipulées al'article 5 de
la loi sur les constructions et a l'article 12 c de la présente ordonnance.

3 Dans le reste du territoire communal, une autorisation dérogatoire
selon I'article 24 de la loi sur les constructions est nécessaire lors-
qu'une place de camping est équipée d’autres installations que celles
nécessaires a I'exploitation telles que hotel, motel, restaurant, lieux de
divertissement, magasin, logement de concierges, etc.

4 Les dispositions régissant la zone de maisons de vacances sont
applicables aux emplacements sur lesquels seront établies pour une
durée de plus de six mois des installations telles que tentes, cara-
vanes, mobil-homes et autres.

5 Les batiments et les installations de logement permanentes sont
soumis aux prescriptions générales de la police des constructions.

Art.12c 'Les intéréts publics sont notamment considérés comme

atteints, au sens de l'article 5 de la loi sur les constructions, lorsque

a le site naturel, le site local ou la rue seraient déparés ou notable-
ment altérés; par atteinte, on entend aussi le trop grand nombre de
places d’'extraction de matériaux dans une région qui n‘a pas été
prévue a cet effet par I'aménagement local ou régional;

b la tranquillité des zones d’habitation voisines, hopitaux, homes,
écoles et autres établissements semblables serait perturbée ou que
la valeur d’une région de délassement serait diminuée;

¢ I'écoulement de la circulation sur le réseau des routes publiques
environnantes serait notablement perturbé par un exceés de trafic;

d le développement planifié des constructions d’'une commune serait
entraveé;

e l'utilisation des terres propres a l'agriculture serait rendue impos-
sible ou sérieusement compromise de facon durable ou a longue
échéance.

2 Lorsque des intéréts publics sont atteints ausens de l'article 5 de la
loi sur les constructions, les places de décharge et d'extraction de
matériaux ainsi que les places de camping ne seront autorisées que si
I’atteinte imminente peut étre empéchée ou réduite dans une mesure
supportable par des conditions et charges appropriées; il faudra sinon
refuser |'octroi du permis de construire.
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3 Les places de décharge ou d’extraction de matériaux ne seront
autorisées qu’'a condition que soient aménagées des installations effi-
caces (installation de lavage des pneus, piste d'ébouage, etc.) per-
mettant d'éviter une souillure du réseau routier public.

4 Si, a partir des places de décharge et d'extraction de matériaux ou
viceversa, des transports sont concentrés sur le troncon qui passe par
des zones d'habitation ou a proximité d’hdpitaux, de homes, d'écoles
ou autres établissements semblables, la procédure d’octroi du permis
fera I'objet d'une expertise afin d'examiner s'il n'y a pas lieu de
craindre des répercussions excessives (bruit, poussiére, trépidations)
et de prendre des mesures pour remédier a ces inconvénients. Le
permis de construire sera assorti des conditions et charges y relatives,
au besoin de I'obligation d’utiliser une route de détournement exis-
tante ou d’aménager une nouvelle route de détournement; pour le
surplus, le 2¢ alinéa est applicable.

Art.15 'Les vieux matériaux au sens de la présente ordonnance
sont les véhicules hors d'usage de tout genre, les piéces détachées de
véhicules, les pneus, les machines et engins d'un certain volume, etc.

2 Sont considérés comme hors d'usage les véhicules qui ne seront
plus jamais utilisés ou qui sont déposés plus d'un mois en plein air,
sans plaque de contrdle. Font exception:

a les véhicules pour lesquels le détenteur, pour des raisons particu-
lieres, a momentanément déposé la plaque de contréle a I'Office de
la circulation routiére;

b les véhicules destinés a la réparation ou a la vente qui sont déposés
sur des surfaces autorisées appartenant a des entreprises de |'in-
dustrie ou du commerce automobiles.

3 Les places collectrices des entreprises de démolition d’automobiles
sont les surfaces de terrain destinées au dép6t temporaire et a la mise
en valeur de vieux matériaux avec les installations et batiments vy
afférents. :

4 L'autorisation d’exploiter permet de constater officiellement que le
titulaire de l'autorisation remplit les conditions personnelles pour
exploiter une place collectrice de vieux matériaux et que la place
collectrice existante ou prévue n’est contraire a aucune prescription
de droit public ou a des intéréts publics au sens de I'article 5 de la loi
sur les constructions. Elle tient lieu a la fois d’autorisation d’exploiter
et de permis de construire pour le projet de construction désigné dans
le document.

5 L'autorisation de maintien de I'état préexistant (autorisation a bien
plaire) permet au titulaire d'une place collectrice de vieux matériaux
légalement établie avant le 1¢" janvier 1971, mais ne satisfaisant plus
aux nouvelles prescriptions, de poursuivre son exploitation pour un
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temps limité. Elle doit permettre a I'exploitant d'utiliser économique-
ment les fonds déja investis, ainsi que de transformer sans difficultés
son entreprise en un autre genre d’affaire.

Art.16 'Le propriétaire de vieux matériaux est tenu, dans un délai
d’un mois, d’amener ces derniers sur une place collectrice lorsqu’il ne
peut pas les garder dans des locaux couverts.

2 Pour les vieux matériaux abandonnés, cette obligation incombe au
propriétaire du bien-fonds.

Art.17 ' Celui qui entend exploiter une place collectrice de vieux
matériaux, aménager une nouvelle installation, I'agrandir ou la modi-
fier sensiblement a besoin a cet effet d'une autorisation d’'exploiter
délivrée par la Direction cantonale des travaux publics. Demeure
réservée la délivrance d'une autorisation a bien plaire, conformément
al'article 21.

2 L'installation de nouvelles places collectrices de vieux matériaux et
I'agrandissement de places existantes ne seront autorisés que si les
places collectrices existantes ne suffisent pas pour un enlévement
irréprochable des vieux matériaux.

Art.18 ' L’autorisation d’'exploiter sera délivrée uniquement aux
requérants qui sont en mesure d'assurer une exploitation irrépro-
chable et seulement pour les places collectrices répondant aux exi-
gences de l'article 12, 1¢r alinéa, et 12c¢, ainsi qu’aux dispositions ci-
apres. ‘

2 L'autorisation d’exploiter doit étre refusée pour les places collec-

trices qui

a sont visibles de points de vue publics, de routes de transit ou de
routes touristiques, a moins que les places d'entreposage de vieux
matériaux ne soient dissimulées par des plantations, une toiture
peu voyante ou d'une autre maniére appropriée:

b ne disposent pas d'une route d'acces se prétant au trafic des
camions (art. 31 ss.) nid'un raccordement a des voiesindustrielles.

Art.19 ' Les places collectrices seront entourées d'une cldture peu
voyante et empéchant |'accés aux personnes qui n“enontpas |'autori-
sation; les vieux matériaux déposés seront recouverts de facon a ce
gu’ils ne soient pas visibles de I'extérieur. Pour les clétures le long des
routes publiques, sont réservées les dispositions de la loisur la cons-
truction des routes (en particulier les art. 58, 59, 62,68 et 75).

2 Les emplacements ou sont effectués des travaux pouvant altérer les
eaux (vidange d'huile et d’essence, démontage de piéces de véhi-
cules, pressage mécanique de carrosseries et autres) seront mis sous
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toit et installés sur un terrain imperméable et équipé de séparateurs
d'huile et d’essence. )

3 Sides motifs relevant de la protection des eaux I'exigent, les parties
de I'emplacement destiné a I'entreposage temporaire de vieux maté-
riaux seront munies d'un revétement imperméable et équipées de
séparateurs d'huile et d’essence. Demeure réservé l'article 18, 2¢
alinéa, lettre a.

Art.20 'Immédiatement aprés leur livraison, les vieux matériaux
seront débarrassés de tous les liquides pouvant altérer les eaux.

2 |Is doivent étre placés uniguement sur les parties de 'emplacement
destiné a I'entreposage provisoire et de fagon a ce qu’ils n‘empiétent
pas sur la cléture de la place collectrice. Les carrosseries ne doivent
pas étre empilées.

3 Les vieux matériaux seront enlevés au fur et a mesure et de fagon
appropriée (réutilisation, livraison a la démolition, transport du maté-
riel non utilisable dans les décharges a ordures). lls ne doivent en
aucun cas rester plus de six mois sur un emplacement non couvert de
la place collectrice.

4 |l est interdit de brdler les vieux matériaux, huiles usées, etc.

> Pour le surplus, les articles 12 et 86 a 88 sont applicables, de méme
gue par analogie, I'article 103 pour |'utilisation de machines de chan-
tier et méthodes de travail bruyantes.

Art.21 ' L'autorisation a bien plaire est délivrée par la Direction
cantonale des travaux publics, pour une durée de deux a cinqg ans. La
durée de validité est fonction, d'une part, de l'intérét public a assainir
rapidement les conditions et, d’autre part, de I'intérét de I'exploitant a
utiliser économiquement les fonds investis et a transformer sans diffi-
culté son entreprise enun autre genre d'affaire. La durée de |'autori-
sation peut étre échelonnée en fonction des secteurs de I’'exploitation.

2 L'autorisation a bien plaire est délivrée lorsque I'exploitant est en
mesure d’assurer I'enlévement irréprochable des vieux matériaux
recueillis et lorsque la place collectrice ne constitue pas un danger
pour les nappes aquiféres, n'a pas d'effets dommageables ou insup-
portables d’'une autre maniére pour la santé publique dans les zones
d’habitation et ne porte pas atteinte a des objets dignes de protection
(art.6 et 7).

3 A I'expiration de l|'autorisation a bien plaire, les vieux matériaux
déposés en plein air sur la place collectrice devront étre entiérement
évacués et plus aucune nouvelle livraison de vieux matériaux ne sera
acceptée. Demeure réservée la conversion en une autorisation d’ex-
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ploiter dans la mesure ou |'exploitant, avant I'expiration du délai,
remplit les conditions stipulées aux articles 18 et 19.

Art.22 ' Pourles demandes d’'autorisation d'exploiter, d'aménager
une nouvelle installation, d’agrandir ou de modifier sensiblement une
place collectrice ou de convertir une autorisation a bien plaire en une
autorisation d’exploiter, sont applicables les dispositions concernant
la procédure ordinaire d’octroi du permis de construire. Les débats
touchant les oppositions sont toutefois menés par la Direction can-
tonale des travaux publics qui, d’entente avec la Direction cantonale
de I'économie publique, se prononce sur lademande et sur les oppo-
sitions en suspens.

2 Pourles demandesd’autorisation a bien plaire, sont applicables les
prescriptions concernant la procédure d'octroi du petit permis. La
demande sera accompagnée d'un plan de situation etd'un plan d'en-
semble; elle mentionnera les surfaces d'entreposage des vieux maté-
riaux, les installations et locaux. Le premier alinéa est applicable en ce
qui concerne la compétence de mener des débats éventuels touchant
les oppositions et de se prononcer sur |'octroi du permis de construire.

3 La Direction cantonale des travaux publics, apres avoir entendu la
commune, se prononce d’entente avec la Direction cantonale de
I'économie publique sur les demandes de transfert a un nouvel
exploitant d’'une autorisation d’exploiter ou d'une autorisation a bien
plaire.

Art.23 ' L’autorité communale compétente vérifie périodiquement
s'll existe sur son territoire communal des dépots établis illégalement.
La police cantonale communique a l'autorité communale les cas
d’entreposages illicites qu’elle a constatés et lui préte son concours
pour rechercher le dépositaire responsable.

2 L'autorité communale invite le dépositaire responsable — si celui-ci
n’'est pas connu, le propriétaire foncier —a enlever immédiatement les
vieux matériaux déposés illégalement sous commination de I'exécu-
tion par substitution a ses frais.

3 Demeure réservé le droit récursoire du propriétaire foncier a I'égard
du dépositaire responsable, pour frais, interventions et démarches.

Art.24 ' L'autorité communale compétente surveille les places col-
lectrices de vieux matériaux situées sur le territoire de la commune.
Elle veille notamment au respect des prescriptions d’installations et
d’exploitation, des conditions et charges de l|'autorisation d’ex-
ploiter ou de |'autorisation a bien plaire.
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2 |'autorité communale veille a ce que les anomalies soient rapide-
ment éliminées, au besoin sous commination de I'exécution par subs-
titution aux frais du titulaire de I'autorisation et du retrait de I'autorisa-
tion.

3 Demeurent réservés les pouvoirs de surveillance d'autres organes
sur la base de prescriptions légales particuliéres (police de la protec-
tion des eaux, de l'industrie, des foréts, etc.), de méme que la haute
surveillance du Conseil-exécutif.

Art.25 'La Direction cantonale des travaux publics peut révoquer
les autorisations d’'exploiter et les autorisations a bien plaire s’il est
apparu aprés coup que les conditions liées a I'octroi de |I'autorisation
n’'étaient pas remplies.

2 La Direction cantonale des travaux publics a |la faculté de retirer
I'autorisation d’'exploiter et I'autorisation a bien plaire lorsque le titu-
laire, malgré avertissement formel, a transgressé gravement ou a réité-
rées reprises les dispositions de la loi, de la présente ordonnance ou
les conditions et charges imposées en vertu de |'autorisation.

Art.26 'Sila nécessité s'en fait sentir, la Direction cantonale des
travaux publics peut transférer contractuellement a une entreprise
privée |I'obligation d’enlever, a la demande des communes, les vieux
matériaux abandonnés ou ceux que leurs propriétaires ne peuvent
amener sur aucune place collectrice. Le contrat nécessite |'approba-
tion de la Direction des finances.

2 Si la possibilité de déposer des vieux matériaux sur une place
collectrice a des conditions convenables fait défaut dans une vaste
région, la Direction cantonale des travaux publics peut, d'entente
avec la Direction cantonale de la police, installer dans la région en
question une place collectrice de I'Etat.

3 Lorsque la démolition de vieux matériaux provenant du canton de
Berne ne s’avere pas assurée, la Direction cantonale des travaux
publics a la faculté de conclure un contrat de prise en charge avec une
entreprise de démolition d'un autre canton ou de se joindre a une
entreprise collective intercantonale.

4 Les mesures prises en vertu des 2¢ et 3¢ alinéas nécessitent 'appro-
bation du Conseil-exécutif. Lorsqu’'une charge financiere est du
méme coup engagée, 'autorisation de ces mesures demeure réservée
par les organes compétents en matiere financiere.

Art.38 'Pourles batiments désignés ci-aprés, il y a lieu de consi-
dérer comme suffisantes — sous réserve du 4¢ alinéa — les places de
parcage pour véhicules a moteur suivantes:
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a pour chaque logement, une place de stationnement; pour les loge-
ments d’'une surface de plus de 150 m2, deux places de stationne-
ment; pour les logements-foyers destinés aux personnes dgées,
une place de stationnement pour quatre logements;

b inchangée;

¢ pour les entreprises de services telles qu’administrations, banques,
bureaux, cabinets de médecins, études d'avocats, salons de coif-
fure, une place de stationnement par place de travail, mais au moins
trois places de stationnement;

d afinchangées.

g dans les hdpitaux, cliniques, maisons de retraite et établissements
de soins pour personnes agées, une place de stationnement pour
cinq lits;

h inchangée.

Le 2¢ alinéa reste inchangé.

3 L'autorité communale de la police des constructions transmet le
dossier des demandes de permis a |'autorité compétente en matiere de
surveillance des routes en vue de déterminer les surfaces de parcage
nécessaires

a lorsque le projet de construction prévoit un nombre de places de
stationnement inférieur a celui qu’exigerait la norme (1¢ral.);

b lorsque la surface de parcage calculée selon la norme ne suffit
manifestement pas, pour des raisons spéciales, aux besoins prévus
dans le projet de construction; '

¢ lorsqu’une norme n’est pas mentionnée au 1¢©" alinéa pour le projet
de construction en question, mais que des places de stationnement
sont nécessaires.

4 Dans les cas précités, I'autorité de surveillance des routes déter-

mine les besoins en surfaces de parcages suffisantes. Lorsque des

circonstances concrétes le justifient, elle peut s'écarter de la norme

(1er al.) et en outre autoriser |'établissement des surfaces de parcage

par étapes échelonnées dans le temps. Elle tient compte notamment:

a de la possibilité d’utiliser les transports publics et de leur degré de
participation a la circulation générale locale;

b dela possibilite d’utiliser les mémes surfaces de parcage lorsque les
besoins de stationnement des diverses entreprises ou branches
d’entreprises interviennent a des heures différentes;

¢ des résultats d'une enquéte éventuelle effectuée dans les grandes
entreprises au sujet de la fréquence réguliére des usagers de I'im-
meuble venus au moyen de leur véhicule a moteur privé;

d des mesures d'organisation prises par I'exploitant, mesures propres
a diminuer efficacement le nombre des usagers ou des visiteurs de
I'immeuble venant au moyen de leur véhicule & moteur privé.
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Art.39 'Siles conditions locales ne permettent pas au maitre de
I'ouvrage de mettre a disposition le nombre de places de stationne-
ment fixé pour son projet par l'autorité de surveillance des routes
conformément a l'article 38, 3¢ et 4¢ alinéas, ou qu’il n'y parvienne
gu’au prix d'inconvénients ou de frais excessifs, |'autorité compétente
selon le 2¢ alinéa peut le libérer totalement ou partiellement de cette
obligation, pour autant qu’il n’en résulte pas de situations contraires a
I"ordre public.

2 L'autorité compétente est le préfet sil'autorité communale —en tant
gu’autorité de surveillance de la route — a fixé les besoins en surfaces
de stationnement, sinon la Direction cantonale des travaux publics.
Demeure réservée leur décision portant délégation de compétences
pour délivrer I'autorisation.

3 Le nombre de places de stationnement pour I'aménagement des-
quelles le maitre de I'ouvrage a été dispensé en vertu de I'autorisation
dérogatoire prévue au 1¢" alinéa doit étre indiqué dans le dispositif de
la décision en matiére de construction. |l constitue la base d'une
perception éventuelle de contributions du propriétaire foncier ou de
redevances de dédommagement, conformément aux articles 70 et
70Pis de la loi sur la construction et I'entretien des routes.

4 Pour le surplus, les dispositions de la loi sur les constructions et de
la loi sur la construction et I'entretien des routes, ainsi que les pres-
criptions d’exécution y relatives, sont applicables pour la perception
de contributions du propriétaire foncier et de redevances de dédom-
magement.

Art.80 Les 1er, 2¢, 3¢ et 4¢ alinéas restent inchangés.

5 Dans leurs prescriptions, les communes peuvent imposer des exi-
gences plus séveres.

Art.86 'Dans les zones d'habitation ou de délassement, de méme
que dans le voisinage d’hopitaux, homes, écoles et autres batiments
semblables, il est interdit d’installer ou d’agrandir des entreprises
artisanales et industrielles qui pourraient compromettre gravement un
séjour agréable et sain, le repos nocturne ou un travail calme par du
bruit, des trépidations, de la fumée, de la suie, de |la poussiére, des
émanations de gaz, des odeurs ou de toute autre maniere.

- Le 2¢ alinéa est inchangé.

3 L'interdiction globale des nuisances s'applique aussi aux entre-
prises des zones voisines.

Art.87 Les 1¢" et 2¢ alinéas restent inchangés.
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3 Sont considérées comme valeurs indicatives de bruit pour les zones
désignées au 2¢ alinéa les valeurs limites diminuées de 10 décibels;
celles-ci n'excéderont toutefois pas 30 décibels (A). Les valeurs indi-
catives doivent étre observées, dans la mesure ou cela est possible
techniquement sans occasionner des frais excessifs.

4 Les valeurs limites et les valeurs indicatives se mesurent avec un
microphone placé sur le bati de la fenétre ouverte des locaux d’habi-
tation et de travail des batiments en question.

Art.104 'Tous les chantiers seront pourvus en permanence d’'eau
potable fraiche en quantité suffisante.

2 Sur le chantier ou a proximité de celui-ci, les ouvriers disposeront
d’'un nombre suffisant de lavabos.

3 |ly alieu de mettre a disposition des lieux d'aisances et des urinoirs
en nombre suffisant. A cet égard, on observera les prescriptions sui-
vantes:

a les installations seront pourvues d'un WC par groupe de 15
ouvriers;

b les WC seront raccordés a une canalisation, conformément aux
prescriptions concernant les eaux usées; si cela n'est pas possible,
on installera des WC chimiques sans raccordement a une canalisa-
tion; il ne doit pas y avoir d'infiltration d'eaux usées dans le sol ou
de déversement dans un cours d'eau;

¢ bien éclairées et aérables, les installations seront munies d'une
toiture étanche et d'un dispositif de fermeture;

d les installations seront tenues constamment propres et désinfec-
tées réguliérement. On évitera que les voisins soient incommodés
par des odeurs.

4 Lorsque les lieux d'aisances sont ou peuvent étre installés dans des
batiments dont le gros ceuvre est terminé ou dans des batiments
existants, il sera permis de les utiliser. lls ne doivent pas étre situés a
plus de cinqg étages du lieu de travail.

Art.105 ' Les prescriptions générales de la police en matiére de
construction, de sécurité et de santé sont applicables aux locaux de
séjour et aux dortoirs aménagés sur les chantiers, sauf dérogations
prévues par les dispositions ci-aprés. Les locaux doivent étre suffi-
samment isolés, en particulier contre I'humidité, le froid et le bruit; ils
seront bien aérables, suffisamment éclairés et chauffés.

2 Les locaux de séjour et les dortoirs seront tenus constamment
propres. lls ne seront pas utilisés comme dépot de matériaux, d’outils,
etc.

3 Les baraquements, y compris les objets personnels qu'ils renfer-
ment, seront assurés contre I'incendie.
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4 Au lieu de baraguements, on pourra mettre a disposition des
ouvriers des locaux secs et chauffables dans des batiments existants
ou des batiments neufs, a condition que ces locaux satisfassent aux
prescriptions et ne soient pas trop éloignés du chantier. L'utilisation
de roulottes est également autorisée si elles répondent aux mémes
exigences que les baraquements.

5 Dans la mesure ou des circonstances particuliéres le justifient (par
exemple travaux de génie civil sur un chantier itinérant, endiguements
de torrents, construction d’ouvrages contre les avalanches et les
chutes de pierres), l'autorité de la police des constructions peut
déroger aux dispositions des articles 104 a 107. Elle peut de méme
autoriser la réutilisation d’'installations existantes, lorsque leur adap-
tation a la présente ordonnance serait hors de proportion et que les
mémes exigences sont pour le moins satisfaites.

6 Les pouvoirs de surveillance de |'Inspection cantonale de I'indus-
trie et de I'artisanat demeurent réservés, conformément a la loi sur le
travail.

Art.106 ' Lorsque les travaux de construction (batiments et génie
civil) durent plus de 15 jours, des baraquements ou des locaux de
séjour seront mis a la disposition des ouvriers prés du chantier.

2 Les baraquements et les locaux de séjour doivent satisfaire aux

exigences générales (art.105) et aux prescriptions ci-apres:

a la hauteur moyenne des locaux de séjour sera au minimum de
2,20 m; la surface de plancher sera d’au moins 1,50 m? par ouvrier;

b les fenétres mesureront au moins un dixieme de la surface de plan-
cher;

¢ une installation de chauffage ou une installation spéciale permettra
de sécher les habits mouillés et de réchauffer les aliments;

d a défaut de cantine, il y a lieu de prévoir, pour chaque ouvrier, une
place assise a la table.

Art.107 'Lorsque les ouvriers sont logés sur le chantier, il est
nécessaire de prévoir, en plus du local de séjour stipulé a I'article 106,
des dortoirs et des installations sanitaires complémentaires.

2 Les dortoirs doivent satisfaire aux exigences générales (art. 105) et

aux dispositions ci-aprés:

a quatre personnes au maximum seront logées par dortoir;

b chaque dortoir aura au minimum une superficie de 5 m2 et un
volume d’air de 12 m3 par personne;

c il y a lieu de prévoir un lit et une armoire par personne; les lits
superposés sont interdits;

d les lavabos et les WC seront facilement accessibles (art. 104, ainsi
que 3¢ al. ci-apres).
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3 Les installations sanitaires.complémentaires sont:

a une cuisine avec niche a cuire par groupe de deux personnes, ainsi
gu’un évier avec écoulement, dans la mesure ou I'on n'a pas prévu
de préparer les repas en commun;

b une prise d'eau avec lavabo et écoulement, par groupe de cing
personnes;

¢ une douche a eau chaude par groupe de douze personnes;

d des prises pour le rasoir électrique en nombre suffisant.

4 Lorsque les conditions sont difficiles, par exemple sur les chantiers
de montagne, I'autorité de la police des constructions pourra exiger
des dortoirs ayant un volume allant jusqu’a 15 m3 par personne et
d’autres installations sanitaires.

Art.108 'Les logements des ouvriers accueillis dans des maisons

locatives, des appartements et dans |'aire de I'usine de firmes de cons-

truction doivent satisfaire aux exigences de la police en matiére de

construction, desécurité etde santé, exigences valables généralement

pour les locaux d’habitation; le taux d'occupation ne doit pas étre

dépassé. '

2 |l y a dépassement du taux d'occupation admissible

a lorsque les ouvriers logés ne disposent méme pas des installations
sanitaires telles qu’elles sont prescrites suivant leur genre et
nombre dans les baraquements (art. 104, 107, 3¢ al.);

b lorsque plus de quatre personnes dorment dans le méme local;

¢ lorsqu’un dortoir n'a pas au moins 8 m2 de surface de plancher et
16 m3 de volume d’air ou, par personne, 5 m2 de surface de plan-
cher et 12 m3 de volume d'air;

d lorsqu’une personne ne dispose pas d’un lit, d'une armoire ou d’un
placard suffisant, d'une chaise et d'une place suffisante a latable;

e lorsqu’on n'a pas prévu, outre les dortoirs, le local de séjour parti-
culier réservé aux ouvriers logés dans des locaux de plus de sept
personnes.

3 Demeurent réservés les pouvoirs de surveillance de |'Inspection
cantonale de l'industrie et de I'artisanat, conformément a la loi sur le
travail.

Art.116 Laphrase suivante est ajoutée au 2¢ alinéa: «La Direction
des travaux publics examine les plans directeurs financiers, d'entente
avec la Direction des affaires communales.»

Par ailleurs, cet article reste inchange.

Art.128 Les 1¢r, 2¢ et 4¢ alinéas demeurent inchangés.

3 Sont réputés notamment constructions de formes spéciales les
batiments en terrasses (art.132), les habitations contigués en tapis,
les collines d'habitation. Sont considérés comme constructions de



6. Obligations de
la commune et
du préfet

4. Demande
générale de
permis en vertu
de l'article 24 de
la loi sur les
constructions

3. Infractions;
peines

57 11 février 1975

formes spéciales les démes gonflables lorsqu’ils sont installés en
permanence ou périodiquement pendant plus de trois mois dans
I'année civile en dehors des zones industrielles ou artisanales propre-
ment dites et lorsqu’ils accusent une surface de base recouvrant plus
de 200 m<2 ou une hauteur apicale excédant la hauteur des batiments
admise dans la zone en question.

Art.133 ' Aprés leur adoption par la commune, les réglements de
construction, plans et prescriptions spéciales de construction doivent
étre transmis sans retard en six exemplaires au préfet, a I'intention de
la Direction cantonale des travaux publics.

Les 2¢, 3¢ et 4¢ alinéas restent inchangés.

Art.157a 'Le propriétaire foncier ou le maitre de I'ouvrage peu-
vent demander que la question de la libération d'un bien-fonds sis
dans le reste du territoire communal pour un projet de construction
non agricole (art.24 de laloi sur les constructions) fasse I'objet d'une
demande générale de permis au sens de l'article 43 du décret concer-
nant la procédure d’octroi du permis de construire, lorsque la remise
d'une demande compléte de permis n’est pas possible ou n’est pas
supportable.

2 La Direction cantonale des travaux publics, d’entente avec la
Direction cantonale de |'agriculture (art.47, 3¢ al., de la loi sur les
constructions), se prononce sur les demandes présentées au sens du
1er alinéa. La Direction cantonale des transports, de |'énergie et de
I'économie hydraulique se réserve d'examiner si |'existence d'un
besoin est objectivement démontré, conformément a I'article 20 de la
loi fédérale sur la protection des eaux.

3 Dans la décision, la durée de validité du permis général de cons-
truire peut étre prolongée, dans la mesure ou des intéréts publics ne
s'y opposent pas. L'article 40, 2¢ alinéa, du décret concernant la
procédure d'octroi du permis de construire reste applicable.

Art.160 Celui qui contrevient aux dispositions de la présente
ordonnance sera puni des arréts ou de 'amende, dans la mesure ou
des autres dispositions pénales ne sont pas applicables.

Les titres intermédiaires ci-aprés de |"'ordonnance sur les construc-
tions sont modifiés de la maniére suivante: -
a titre intermédiaire Il précédant l'article 10:
Il. Entreposage, extraction de matériaux, places de dépdt a des fins
industrielles et places de camping
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b titre intermédiaire VIl précédant I'article 104 :
VIIl. Prévention des accidents et hygiéne sur les chantiers. Loge-
ments des ouvriers

1. Les modifications et compléments ci-devant apportés a |'ordon-
nance sur les constructions entrent en vigueur le 7 mars 1975.

2. La présente ordonnance sera publiée de facon usuelle et insérée
dans le Bulletin des lois.

Berne, 11 février 1975 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: £.Blaser
le chancelier: Josi
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Décision de la Direction des travaux publics portant
délégation de compétences en procédure d’octroi du
permis de construire

La Direction des travaux publics du canton de Berne,

vu l'article 47, 1¢r alinéa, de la loidu 7 juin 1970 sur les constructions,
I'article 8 du décret du 10 février 1970 concernant la procédure d'oc-
troi du permis de construire, |'article 155 de I'ordonnance du 26
novembre 1970 sur les constructions, ainsi que la loi du 7 juin 1970
fixant les principes de la procédure administrative interne et portant
délégation d’attributions administratives du Conseil-exécutif,

arréte:

I. Délégations générales de compétences

1. Le préfet est compétent pour ratifier les dérogations aux prescrip-
tions communales sur les constructions concernant:

a le genre de construction (notamment: construction en ordre
dispersé/construction en ordre contigu, situation du batiment,
orientation du faitage);

b la distance du batiment par rapport au bien-fonds voisin et aux

zones voisines affectées a un autre usage;

la longueur et la largeur maximales admissibles du batiment;

la hauteur des batiments affectés a I'agriculture et non divisés en

étages, sous réserve toutefois de I'article 38 de la loi sur les

constructions;

e l'architecture de la construction (notamment: proportions, hau-
teur du batiment/largeur du batiment, forme du toit, aménage-
ment des combles, longueur du balcon, répartition des locaux a
I'intérieur du batiment, matériaux de construction, choix des
couleurs);

f la configuration du terrain (murs de souténement, talus, etc.) et
les modifications du terrain par le fait de comblements ou de
creusages.

Demeurent réservés l'article 29 du décret concernant la procédure

d'octroi du permis de construire ainsi que les dispositions de la loi sur

la construction et I'entretien des routes.

2. Ne sont pas soumises a une ratification les dérogations révocables
en tout temps dans le sens de |'article 49 de la loi sur les construc-
tions (constructions amovibles et batiments de petites dimen-
sions).

Qo

414
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3. Les autres dérogations aux prescriptions communales sur les cons-
tructions nécessitent la ratification de la Direction cantonale des
travaux publics, notamment les dérogations aux dispositions
concernant le mode d’utilisation, I'indice d’utilisation, les pourcen-
tages de surface batie, la hauteur du batiment et le nombre
d’étages, ainsi que les distances par rapport aux routes et aux eaux
publiques.

Demeurent réservés les chiffres 1/1/d et I, ainsi que I'article 2 de
I’'ordonnance sur les constructions.

Il. Compétence pour accorder le permis en vertu de |'ar-
ticle 8 du décret concernant la procédure d'octroi du
permis de construire

1. Ont la compétence particuliére pour délivrer le permis de construire
au sens de l'article 8 du décret concernant la procédure d'octroidu
permis de construire les communes citées ci-aprés: Berne, Bienne,
Berthoud, Delémont, Koniz, Langenthal, Muri prés Berne, Oster-
mundigen (section de commune), Steffisburg, Thoune et Zolli-
kofen.

2. Les dérogations aux prescriptions communales sur les construc-
tions accordées par les communes précitées doivent étre ratifiées
par le préfet compétent. Ne sont toutefois pas soumises a une
ratification:

a les dérogations aux prescriptions communales sur les construc-
tions en procédure du petit permis de construire;

b les dérogations aux dispositions de I'ordonnance sur les cons-
tructions concernant le besoin en surface de parcage lors de

transformations des batiments existants.

La présente décision remplace l'arrété du 3 décembre 1971. Elle
entrera en vigueur le 7 mars 1975, sera publiée dans les feuilles
officielles cantonales et insérée dans le Bulletin des lois.

Berne, 11 février 1975 Le Directeur des travaux publics:
E.Schneider
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Ordonnance d'exécution de la loi sur la chasse, ainsi
que la protection du gibier et des oiseaux

(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

sur proposition de la Direction des foréts,

arréte:

L'ordonnance d'exécution du 26 mai 1967 de laloidu 9 avril 1967 sur
la chasse, ainsi que la protection du gibier et des oiseaux est modifiée

de la facon suivante:

Art.66

' Pour le gibier tiré, tué ou capturé illicitement, il sera versé

a I'Etat, en vertu de |'article 64 LFCh., les indemnités suivantes:

Aigle royal ... ... ..
Autour ............
Biche .............
Blaireau ...........
Bouquetin femelle ..
Bouquetin méle .. ..
Brocard . : :iciwesioa.
Castor.............

Chamois femelle . . ..
Chamois méle . .. . ..
Chevrette ..........
Cygne.............
Ecureuil . . ... .......
Epervier. ...........
Faisan.............
Faon du cerf. ... ...
Faon du chamois . ..
Faon du chevreuil ..
Faucon crécerelle . ..

Fr.

800.—
100.—
1200.—
40.—
3000.—
2000.—
500.—
300.—
1000.—
-800.—
600.—
700.—
50.—
10—
100.—
50.—
800.—
500.—
200.—
100.—

Fr.

Faucon hobereau . . . 200.—
Faucon pélerin . .. .. - 500.—
Grand-duc ......... 800.—
Grand tétras ....... 500.—
Hérisson . .......... b0.—
Lievre ............. 100.—
LOULES « v awwus s ... 1000.—-
Lynx .............. 300.—
Marmotte .......... 200.—
Martre............. 200.—
Petit tétras ........ 200.—
PUOE . commvsisiues 200.—
Renard ............ 40.—
Sanglier ........... 500.—
Autres hiboux et

chouettes .......... 100.—
Autres oiseaux pouvant

étre chassés ou qui

sont protégés ... ... 50.—

2 Lorsque les animaux sont tirés ou tués intentionnellement, il y a lieu

de doubler I'indemnité.

385



62 19 février 1975

3 Lorsque l'animal tiré ou tué illicitement peut étre séquestré, sa
valeur marchande est déduite de I'indemnité a payer.

4 Les indemnités encaissées sont portées au compte d'Etat sous
rubrique 2320 265.

La présente modification sera publiée dans la Feuille officielle et
insérée dans le Bulletin des lois. Elle entrera en vigueur le 1" mars
1975.

Berne, 19 février 1975 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: E.Blaser
le chancelier: Jos/
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Ordonnance
fixant les @émoluments des préfets

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 24 de la loi du 29 septembre 1968 concernant la compen-
sation financiére et portant modification des prescriptions relatives
aux subventions et aux redevances,

sur proposition de la Direction de la justice,

arréte:

I. Dispositions générales

Article premier ' Lepréfettouche poursesfonctions, y compris le
travail de secrétariat, les @moluments forfaitaires fixés ci-aprés. Les
débours, tels qu’indemnités de déplacement et de subsistance, taxes
de témoins, honoraires d'experts, frais de poste, de télégraphe et de
téléphone, frais de reliure, etc., ne sont pas compris dans ces émolu-
ments. lls doivent aussi étre portés a |'état des frais.

2 Les frais de déplacement et de subsistance sont percus conformé-
ment aux actes législatifs en vigueur.

3 Les dispositions correspondantes du décret fixant les @moluments
en matiére pénale s'appliquent par analogie au calcul des taxes de
témoins, de méme que des honoraires d’'interprétes et d'experts.

4 Demeurent réservés pour le surplus les émoluments prévus dans
des actes législatifs particuliers pour les fonctions accomplies par les
préfets, ainsi que les dispositions prévoyant une procédure exempte
d’émoluments ou de frais.

Art.2 Dans le cadre prévu, les émoluments doivent étre fixés sui-
vant le temps et le travail consacrés a I'affaire, son importance ou sa
valeur litigieuse, I'intérét des parties a la procédure en tenant compte
de la capacité économique de I'assujetti.

I1. Emoluments forfaitaires pour affaires administratives
et de justice administrative générales

Art.3 'Pour les affaires administratives, on

PATCE B s s s s s s s rmmums s 83 LK ERBEEHED & ¥ 10.— a 800.—
Pour les affaires de justice administrative, on
I CBVTE 6 5 5 s 1§ iFEREs 5 5§ i E ESHMPRMBSE 5 B 8 40.— a 1 000.—

398
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2 Lorsque la procédure de justice administrative est liquidée avant le
jugement par désistement, transaction ou d'une autre maniére, 'émo-
lument peut étre réduit jusqu’a concurrence de la moitié.

3 Dans les affaires de justice administrative particuliérement impor-
tantes ou nécessitant beaucoup de temps, les préfets ne sont pas liés
au taux maximal fixé. Dans ces cas également, I'émolument doit tou-
tefois correspondre au temps réellement consacré a I'affaire, mais ne
peut dépasser le double de I'émolument maximal ordinaire.

11l. Emoluments forfaitaires pour affaires administratives

et de justice administrative spéciales
1. Droit foncier rural

Art.4 Pour les décisions rendues selon l'ar-
ticle premier de laloi du 19 décembre 1948 por-
tant introduction de la loi fédérale du 12
décembre 1940 sur le désendettement des
domaines agricoles, I'émolumentestde . . . . . .

Art.5 Pour les décisions rendues selon les
articles 9 et 13 de la loi du 23 novembre 1952
portant introduction de la loi fédérale du 12 juin
1951 sur le maintien de la propriété fonciére
rurale, 'émolument estde . ... ............

2. Améliorations fonciéeres

Art.6 Pour les décisions rendues selon I'ar-
ticle 70 de la loidu 26 mai 1963 sur les améliora-
tions fonciéres et les batiments agricoles, I'émo-
lumentestde . . ........... ... .. .. ..... ;

Fr.

15.— & 150.—
16— § A00.—
20.— & 700.—

3. Acquisition de biens-fonds par des personnes domiciliées a

l'étranger

Art.7 'Pourinstruire et trancher une requéte (agréée ou rejetée),

I'émolument est de:
lorsque la valeur de I'objet est

de 0 franc a 25000 francs
de 25000 francs a 50000 francs
de 50000 francs a 100 000 francs
de 100 000 francs a 200 000 francs
de 200 000 francs a 300 000 francs
de 300 000 francs a 500 000 francs
de 500 000 francs et plus

Fr.
60.—
1560.—
200.—
300.—
400.—
500.—
700.—
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2 Pourdes décisions concernant I'obligation de
requérir une autorisation, 'émolument est de .

4. Affaires de tutelle

Art.8 'Pour l'institution ou la main levée
d’'une tutelle ou d’un conseil Iégal, 'émolument
estde......... e

2 Pour la publication de tutelles ou de conseils
légaux institués par le tribunal, de main levées,
et la publication lors de changement de domicile

3 La procédure se déroule sans frais lorsqu’il
s'agit de personnes incapables de gagner, dont
la fortune nette n'excéde pas 10000 francs, ou
de personnes nécessiteuses au sens de la légis-
lation sur les ceuvres sociales.

Art.9 'Pour I'examen d'un compte ou d'un
rapport de tutelle, I'apurement et la transcrip-
tion, il est percu, de chaque pupille capable
d’exercer une activité lucrative, un émolument
de .. e

2 Enoutre, chaque pupille paiera une surtaxe de
lorsque la fortune nette est

de 10000 francs a 20 000 francs
de 20000 francs a 30 000 francs
de 30000 francs a 50 000 francs
de 50000 francsa 100 000 francs
de 100 000 francsa 200 00O francs
de 200 000 francsa 300 000 francs
de 300 000 francsa 400 000 francs
de 400 000 francs a 500 000 francs
de 500 000 francsa 600 000 francs
de 600 000 francsa 700 000 francs
de 700 000 francs a 800 000 francs
de 800 000 francsa 900 000 francs
de 900 000 francs a 1 000 000 francs

Fr

60.— & 700.—

25— a 200.—

10— &

30.—

10—

Fr.

8.—
15.—
23—
45—
70—
90.—

120.—
1560.—
180.—
210.—
240.—
270.—
300.—

par tranche supplémentaire de 1 000000 de francs, 80 francs de plus,
toutefois pas au-dela de 800 francs, toute fraction de plus de 500 000

francs étant comptée pour un million.

3 Lorsque les fortunes de plusieurs pupilles sont gérées en commun
et qu’elles ne font I'objet que d'un seul compte de tutelle, I'émolu-

ment se calcule pour chaque fortune particuliére.
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4 Cette disposition est également valable en matiére de curatelle et
de conseil légal.

5. Affaires successorales

Art.10 'Pour la réception et la transcription Fr.
d'une répudiation ou d'une acceptation .
(art.570, 588 CCS), par répudiant ou acceptant 5—a 30—

2 La déclaration de répudiation donnée par une
personne mineure est exempte d’émoluments. .

3 Pour ['attestation d'acceptation ou de répu-
diationd’'unesuccession . ................ b—a 20—

4 Pour prolonger le délai de répudiation de suc-
cession, I'émolument estde . . . . ........... 15— a 60—

5 Pour autoriser et ordonner une hqundatlon
officielle, 'émolument estde . .. ........... 30.— a 300.—

6 Pour désigner un représentant de la commu-
nauté héréditaire, I'émolument estde . . . . .. .. 30.— a 200.—

7 Pour autoriser un appel aux créanciers en
dehors d'un inventaire officiel, I'émolument est
de . 10— 3 40—

Art.11 ' Pour ordonner un inventaire fiscal (décret du 8 septembre
1971 surI'établissement d'inventaires), 'émolument est de

lorsque la fortune brute est Fr.

de 25000 francsa 50 000 francs 20.—
de 50000 francsa 75 000 francs 30.—
de 75 000 francs a 100 000 francs 35—
de 100 000 francs a 150 000 francs 50.—
de 150 000 francs a 200 000 francs 65.—
de 200 000 francs a 300 000 francs 80.—
de 300 000 francs a 500 000 francs 100.—
de 500 000 francs et plus 125.—

2 Pour les travaux préparatoires en cas d'ordon-
nance d'un inventaire successoral (contrdle des
procés-verbaux de scellés, avis aux héritiers et
remise du dossier a |'autorité communale ou au
notaire) 'émolument a percevoir estde . . .. .. 10— a 80—

Art.12 Pour ordonner un inventaire officiel, recevoir et contrdler
les productions, transmettre le dossier au notaire, I'émolument est de
lorsque la fortune brute est
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de 0 franc

de 25000 francs
de 50 000 francs
de 75 000 francs
de 100 000 francs
de 150 000 francs
de 200 000 francs
de 300 000 francs
de 500 000 francs

a
a
a
a
a
a
a
a

25 000 francs
50 000 francs
75 000 francs
100 000 francs
150 000 francs
200 000 francs
300 000 francs
500 000 francs

et plus

6. Affaires de construction

Art.13 Pour lI'examen d'une demande en
permis de batir et de plans, pour I'établissement
du permis ou le rejet de la demande, I'émolu-
mentparbatimentestde
mais de 3000 francs au plus par permis.

Fr.

30.—
40.—
45—
50.—
65.—
75.—
90.—
120.—
150.—

20.— a 1 200.—

7. Apurement des comptes des communes bourgeoises, etc.

Art.14 'Pour l'apurement des comptes des communes bour-
geoises, corporations bourgeoises (abbayes et autres), communes
mixtes (fortune a destination bourgeoise), I'émolument est de

lorsque la fortune nette est

de 5000 francs a
de 10000 francs a
de 20 000 francs a
de 30 000 francs a
de 50 000 francs a
de 100 000 francs a
de 200 000 francs a
de 300 000 francs a
de 400 000 francs a
de 500 000 francs a
de 600 000 francs a
de 700 000 francs a
de 800 000 francs a

10 000 francs
20 000 francs
30 000 francs
50 000 francs
100 000 francs
200 000 francs

300 000 francs

400 000 francs

500 000 francs’

600 000 francs
700 000 francs
800 000 francs
900 000 francs

de 900 000 francs a 1 000 000 francs

Fr.
12—
20—
30.—
45—
75—

100.—

130.—

150.—

180.—

210—

240.—

270.—

300.—

par tranche supplémentaire de 1 000000 de francs, 80 francs de plus,
toutefois pas au-dela de 800 francs, toute fraction de plus de 500 000
francs étant comptée pour un million.
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2 Le méme émolument est percu pour I'apurement des comptes des
communances et des communautés d’'usagers au sens de l'article
premier, 2¢ alinéa, de la loi sur les communes du 20 mai 1973 et de
I'article premier, 1¢r alinéa, chiffre 7, du décret du 6 septembre 1972
concernant |'administration financiére des communes, qui font béné-
ficier leurs membres d’intéréts, de dividendes ou d’autres jouissances.

3 Pour calculer I'émolument d’apurement, on se basera sur la fortune
nette totale, y compris les fonds spéciaux (réserve de la caisse fores-
tiére et autres). Le fonds des ceuvres sociales proprement dit n’est
toutefois pas soumis a émolument.

8. Divers

Art.15 'Pour le concours du préfet aux ins- Fr.
pections légales et pour les mesures a prendre
aprés réception du dossier selon l'article 161,

alinéa 3, CPP, il est percu un émolument de. . . 5—a 70.—
2 Pour attestations et certificats particuliers . . 5— a 50.—
3 Pour une autorisation de transport de cadavre 5— a 20—
4 Pour la légalisation d'un acte d'origine. .. . . 1.—

5 Pour d'autres légalisations de signatures . . . 3—a b—
6 Pour la surveillance du tirage des lettres de

rente conformément a I'article 882 CCS, par jour 30.— a 60.—
7 Pour donner des renseignements a des

sociétés d'assurance et mettre des dossiers a

leur disposition ........................ 8.— a 60.—
8 Pour une autorisation relative a I'emploi de

jeunes gens en dge de scolarité . ........... 5— a 50—
9 Pour des extraits et copies, il est pergu, pour

chague page entiére ou commencée (format

normal A4), un émolumentde . . ... ........ 3—a 8—

0 Pour les photocopies, il est percu, pour
chaque page, un émolumentde . ... ........ 2—

Art.16 'L’article 12 de l'ordonnance des 20 février 1925/17
octobre 1947 concernant la surveillance des fondations est modifié
comme suit:

Pour 'examen des comptes annuels des fondations, les autorités de
surveillance percevront a I'intention de I'Etat ou de la commune les
émoluments suivants:
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lorsque la fortune nette est Fr.

de 0 franc a 20 000 francs ) § -
de 20000 francsa 50 000 francs 30.—
de 50000 francs a 100 000 francs 50.—
de 100 000 francs a 200 000 francs 70—
de 200 000 francs a 300 000 francs 100.—
de 300 000 francs a 400 000 francs 150.—
de 400 000 francs a 500 000 francs 200.—
de 500 000 francs et plus 300.—
2 Pour les autres décisions concernant les fon-

dations, 'émolumentestde . .. ............ 10.— a 300.—

IV. Disposition finale

Art.17 'La présente ordonnance entrera en vigueur le 1€ juin
1975.

2 Elle abrogera a cette date toutes les dispositions qui lui sont
contraires, notamment I'ordonnance du 8 avril 1969/29 mai 1970
fixant les émoluments des préfets.

Berne, 26 février 1975 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: £.Blaser
le chancelier: Josi
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Ordonnance
concernant les eémoluments des autorités de tutelle

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 24 de la loi du 29 septembre 1968 concernant la compen-
sation financiére et portant modification des prescriptions relatives
aux subventions et aux redevances,

sur proposition de la Direction de la justice,
arréte:

I. Dispositions générales

Article premier 'Pour les opérations en matiére de tutelle, il sera
percu les émoluments fixés ci-apres.

2 |l ne peut étre exigé ni des émoluments plus élevés ni d'autres
émoluments que ceux fixés dans la présente ordonnance.

3 Demeurent réservés les @moluments et indemnités pour les travaux
effectués par les fonctionnaires et autorités de |'Etat.

4 Les personnes nécessiteuses, au sens de la législation sur les
ceuvres sociales, n‘ont pas a payer d'émoluments.

Art.2 Les dispositions de la présente ordonnance s'appliquent par
analogie aux opérations en matiére de curatelle et de conseil l1égal.

Art.3 Larémunération dueen vertu de I'article 416 CCS au tuteur,
au curateur et au conseil légal est fixée par 'autorité tutélaire.

Art.4 'Lorsque |'émolument comporte un maximum et un
minimum, il y a lieu de le fixer en tenant compte du temps employé, du
travail fourni, de I'importance de I'acte accompli ou de l'affaire, de
I'intérét a y procéder, ainsi que de la situation pécuniaire del’assujetti.

2 Sil'assujetti forme opposition a I'’émolument fixé, |'affaire est sou-
mise au préfet pour décision.

3 La procédure devant le préfet n'entraine pas de frais.
4 Un recours au Conseil-exécutif est exclu.

Art.5 'Silafortune a gérer consiste en un droit & des rendements, a
des jouissances ou autres revenus périodiques, on comptera comme
valeur, dans les cas ou il y a lieu de se baser sur la fortune nette, un
montant égal a 25 fois le rendement moyen.

386
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2 Dans les gérances de salaires, on se basera sur le revenu brut
annuel sans les prestations en nature.

Art.6 Lorsque les fortunes de plusieurs pupilles sont gérées en
commun et qu’il est rendu compte pour toutes a la fois, c’'est sur le
montant de chaque fortune que se calculeront les @moluments.

Art.7 Parl'expression de page de tarif utilisée ci-apres, on entend
la page normale (format A4) pleine ou commencée.

Art.8 Les communes décident si les émoluments percus pour les
opérations de l'autorité tutélaire ou d’autres organes communaux
seront versés dans la caisse communale ou reviendront aux fonction-
naires intéresseés.

Art.9 Les débours ne sont pas compris dans les émoluments; ils
peuvent étre portés en compte séparément. Lorsqu’il n'y a ni fortune
ni revenu suffisant, ils sont supportés par la commune.

Art.10 ' Le tuteur, les membres ou mandataires des autorités tuté-
laires peuvent porter en compte, comme indemnité de déplacement
pour toute distance supérieure a un kilométre, 30 centimes par kilo-
meétre aller et retour, lorsqu’il s'agit de trajets qu’on peut accomplir par
un moyen de transport public, et 40 centimes pour les autres trajets.
Le calcul se fera sur la base du chemin le plus court. Les fractions de
kilométre n‘entrent pas en ligne de compte.

2 Sil'intéressé doit prendre sa subsistance au dehors, |'autorité tuté-
laire peut en outre lui accorder une indemnité en rapport avec la
situation financiére du pupille, mais au maximum 30 francs pour la
journée entiére.

3 On limitera les déplacements au strict nécessaire; s'ils excédent la
mesure normale, leur justification sera fournie dans le rapport intro-
ductif du compte.

Art.11 Tous les émoluments et débours figureront séparément
dans les comptes sous une rubrique spéciale.

Art.12 Tous les inventaires de tutelle, rapports et comptes doivent
étre établis sur format A4.

I1. Confection des inventaires

Art.13 'Pour dresser un inventaire de tutelle et concourir-a la
confection d'un inventaire officiel, le tuteur et le secrétaire qui lui aura
été adjoint peuvent porter en compte 15 a 50 francs pardemi-journée.
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2 |l peut étre fait appel a un notaire pour la confection d’un inventaire
de tutelle lorsque des conditions spéciales de fortune justifient
pareille mesure. Pour le calcul des émoluments, le décret concernant
les @moluments des notaires est applicable.

Art.14 Pourle concours des représentants des autorités tutélaires
a la confection d’'un inventaire de tutelle ou officiel, on peut porter en
compte 15 a 50 francs par demi-journée.

Art.15 Pour l'établissement de l'inventaire de tutelle, on peut
compter par page de tarif:

Pour une fortune nette Fr.

inférieurea 20000 francs . .. ... . i 4. —
de 200003 BOODOTANES . wvwsiiss st csmmmups v 5§ i3 b—
deBb00003 100000 francs . ... ... .. 6.—
supérieure a100000francs . .... ... ... ... ... ..... 8.—

I1l. Comptes et rapports

Art.16 ' Pour I'établissement des comptes et rapports de tutelle, il
peut étre porté en compte par page de tarif:

Pour une fortune nette Fr.

inférieure 820000 ranes : ¢ cs v v swws s s 6 a5 smmmmss v s s s 4 —
de20000a 50000francs . ........ i, B
de 5000023100000 francs ............ e 6.—
supérieurea 100000francs .. ....... ... ... 8.—

2 |Ine pourra étre exigé aucun autre émolument pour des travaux tels
que le classement et le numérotage des annexes, la réception et la
réexpédition de piéces concernant le compte de tutelle, pour la
recherche de signatures et autres.

Art.17 Pour la tenue du registre des comptes prévu a l'article 52
LiCCS ou un exemplaire des comptes, il peut étre porté en compte
par page de tarif:

Pour une fortune nette Fr.

inférieurea20000francs . . ... o oottt 2.50
de20000a 50000francs . ... .. ... ... ... 3.—
de 50000 a100000francs ... ... .. 4, —
supérieure a 100000 francs ... ... . ... .. ... ... ... 5—

IV. Apurement des comptes

Art.18 'Pour I'examen des rapports et comptes au sens des arti-
cles 423 CCS et 49 LiCCS, il peut étre exigé un montant de 10 francs
de tout pupille capable de travailler.
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2 Chaque pupille paiera, en outre,

pour une fortune nette un supplément de

Fr.
de plus de 10000 a 20000francs .............. 8.—
deplusde 20000a 30000francs .............. 15.—
deplusde 300004 50000francs .............. 23—
deplusde 50000a 100000francs .............. 45—
de plus de 1000004 200000francs .............. 70.—
de plus de 200000a 300000francs .............. 90.—
de plus de 300000a 400000francs .............. 120.—
de plus de400000a 500000francs .............. 150.—
de plus de 5000004 600000francs .............. 180.—
de plus de 600000a 700000francs .............. 210.—
de plus de 700000a 800000francs .............. 240 —
de plus de 800000a 900000francs .............. 270.—
de plus de 900000a 1000000 francs .............. 300 —

par tranche de 1 000000 de francs en plus, 80 francs de pius, toute-
fois pas au-dela de 800 francs, toute fraction de plus de 500000
francs étant comptée pour un million.

Art.19 'Pour le concours des délégués des autorités de tutelle a
I'examen des comptes et rapports par le préfet (art. 50 LiCCS), il peut
étre porté en compte les émoluments prévus a l'article 13.

2 Si le délégué concourt le méme jour a lI'examen de plusieurs
comptes et rapports, I'émolument doit étre fixé pour chaque compte
séparément. Il n‘excédera pas au total 50 francs par demi-journée.

V. Travaux spéciaux

Art.20 Lesémoluments suivants peuvent étre percus pour les opé-

rations mentionnées ci-apres:

a pour la garde et la gérance de titres, objets de valeur et autres,
1 franc annuellement par 1000 francs de valeur nominale, cette
valeur étant arrondie aux 1000 francs supérieurs;
pour la garde et la gérance de biens de fortune dont la valeur n’est
pas déterminable, ainsi que de documents importants, 1 a 20 francs
par an; j

b pour la prise de mesures provisoires, y com-
pris leur publication (art.386 CCS et art. 31
LIGES) wuoiscrovpnmmssssss sampa@us 5a 30 francs;

¢ pour une demande d’interdiction ou pour
I"institution d'une tutelle ou d’un conseil Iégal
de méme que pour la mainlevée d'une telle
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mesure, y compris les démarches qui en résul-
tent et la représentation en justice ... .. ..
d pour l'institution d'une curatelle ou sa main-

levée, lorsque la personne qui en fait I'objet

possede une fortune de plus de
TOOOArARES : : : ssnwwss s canmms A E
e pour l'examen et le jugement de recours
contre le tuteur (art.420CCS) . ..........
f pour l'approbation d’actes juridiques entre
époux, d’engagements assumeés par la femme
en faveur du mari, ainsi que pour la conclu-
~ sion de contrats de mariage (art.177 et 181
CCS),
pour une décision ensuite de refus, par I'autre
conjoint, de consentir a la répudiation d'une
succession (art.204 et 218 CCS),
pour traiter des requétes a fin de prolongation
de communauté de biens avec des enfants
mineurs (art.229 CCS),
pour une décision approuvant un acte juri-
digue passé par un enfant avec ses parents ou
dans leur intérét (art. 282 CCS),
pour I'examen de l'inventaire des biens d'un
enfant sous puissance paternelle aprés disso-
lution du mariage (art.291 CCS),
pour les autorisations (approbations) rela-
tives aux actes juridiques mentionnés a |'ar-
ticle 421, chiffres 1 a 9 et 11, CCS, ainsi que
pour les approbations au sens de |'article 148,
ghiffre 2, LICCS,
pour les mesures et ordonnances prises
conformément aux articles.551 a 555 CCS et
a l'article 151, chiffre 5, alinéa 2, LICCS. . ..
g pour les décisions prises conformément aux
articles 404 et422CCS . .. .............

10 a 150 francs;

ol
Q

30 francs;

ol
Q

60 francs;

5 a 100 francs;

5 a8 60 francs.

Art.21 Pourles extraits ou copies de comptes de tutelles ou autres,
il peut étre exigé, par page de tarif, un montant de 2 a 5 francs.

V1. Disposition finale

Art.22 'La présente ordonnance entrera en vigueur le 1¢r juin

1976,
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2 Elle abrogera a cette date toutes dispositions contraires, en particu-

lier 'ordonnance du 8 avril 1969 concernant les émoluments des
autorités de tutelle.

Berne, 26 février 1975 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: E.Blaser
le chancelier: Josi
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Ordonnance

concernant l'utilisation de véhicules motorisés
privés pour les besoins du service
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction des finances,

arréte:

L'ordonnance du 30 janvier 1974 concernant |'utilisation de véhi-
cules motorisés privés pour les besoins du service est modifiée
comme suit:

Art.4 'Lesindemnités kilométriques s'élévent a:

Voitures de Jusqu'a A partir de
tourisme 9000 km 9001 km
Cylindrée . Ct. Ct.
Jusqu’a 800 ccm 35 25

De 801 a 1200 ccm 40 30

De 1201 a 1600 ccm 45 35
Plus de 1601 ccm 50 40

2 Ces indemnités kilométriques servent a couvrir tous les frais d'ex-
ploitation et d'entretien de véhicules motorisés privés, y compris les
dépenses pour la réparation de dégats occasionnés au véhicule lors
de déplacements de service.

3 Les indemnités kilométriques ci-dessus ne sont versées que si,
pour le contrble des déplacements, la cylindrée du véhicule motorisé
privé utilisé pour les besoins du service est indiquée de maniére
exacte et conforme au permis de circuler.

I
La présente modification entre en vigueur, avec effet rétroactif, au 1¢r
janvier 1975.

Berne, 26 février 1975 Au nom du Conseil -exécutif,

le président: £.Blaser
le chancelier: Jos/

397



26
février
1975

Ordonnance 77
portant exécution de la loi fédérale sur les poids et
mesures

(Modification)

" Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

sur proposition de la Direction de I'économie publique,

- arréte:

L'article 8, 1" et 2¢ alinéas, de I'ordonnance cantonale d'exécution du
28 aolt 1912 (teneurdu 11 mars 1966) est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes:

Article 8 'Pour la vérification et I'étalonnage des mesures, poids,
balances et instruments de mesurage qui leur sont présentés, les
vérificateurs percoivent les émoluments et indemnités fixés dans |I'or-
donnance fédérale du 13 décembre 1971 concernant les taxes et
indemnités dues pour la vérification des poids et mesures.

2 L’'Etat leur alloue en outre les indemnités ci-apres:

a une indemnité annuelle pour bureau de vérification de 1600 francs
pour les arrondissements Il a VIII et de 2400 francs pour I'arrondis-
sement |; -

b pour le controle périodique ou I'accomplissement de mandats offi-
ciels dansla commune-siége du bureau de vérification, une indem-
nité journaliére de 70 francs (35 fr. par demi-journée) et une de
90 francs (45 fr. par demi-journée), si les tdches précitées sont
exécutées hors de la commune-siége;

¢ pour l'activité administrative, une mdemnlte de 15 francs par
journée de contrble;

d pourlestravaux de contrdle au sens de I'ordonnance fédéraledu 15
juillet 1970 sur les déclarations, une indemnité journaliére de
200 francs;

e pour les rapports de vérification, une indemnité de 12 francs par
formule; .

f sur les indemnités prévues aux lettres a a e ci-dessus, une alloca-
tion de renchérissement répondant a l'allocation complémentaire
versée au personnel de I'Etat;
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g pour la fréquentation de cours obligatoires, des indemnités journa-
lieres et de nuitée selon les tarifs en vigueur pour le personnel de
I’Etat;

h pour les déplacements de service effectués avec leur propre véhi-
cule, une indemnité annuelle de 1800 francs et I'exonération de la
taxe cantonale sur les automobiles;

/i pourles déplacements de service a destination de localités unique-
ment accessibles par chemin de fer, le vérificateur est autorisé a
porter en compte les frais d'un billet de deuxieme classe et de
transport des accessoires techniques;

J/ pourle contrdle des poids (5, 10, 20, 50 kg) servant a I'examen des
ponts a bascule et de grandes balances d’inclinaison, selon I'article
22 de l'ordonnance fédérale du 12 janvier 1912, une indemnité
conforme au premier alinéa ci-dessus.

La présente modification entre en vigueur avec effet rétroactif au 1¢r
janvier 1975. Elle sera publiée dans les Feuilles officielles et insérée
dans le Bulletin des lois.

Berne, 26 février 1975 Au nom du Conseil-exécutif,

le présidentf E.Blaser
le chancelier: Jos/
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